@ LG

Life's Good

LG EASY GUIDE

NOTEBOOK

177995 Series

www.lg.com
Copyright © 2019 LG Electronics Inc. All rights reserved.



2 Introduction / Important Safety Precautions

Introduction / Important Safety Precautions

Using LG Easy Guide, LG TroubleShooting

LG Electronics Inc. provides LG Easy Guide (User's Guide) and LG TroubleShooting (TroubleShooting
Guide) to users for their easy and convenient use of the product.

& TP

LG Easy Guide and LG TroubleShooting are provided with the UWP app and they can be
downloaded again on the Microsoft Store if they are deleted. If you want to download the files
again, connect to the Microsoft Store, search for the files and install them.

Press the [==] button to run [LG Easy Guide 2.0] or [LG TroubleShooting 2.0].

|E LG Easy Guide 2.0 |

LG TroubleShooting 2.0




Introduction / Important Safety Precautions 3

Information/Precautions Before Using

Before reading LG Easy Guide, first check the following information.

This LG Easy Guide has been written for the Windows 10 operating system.

The screen and menu configurations may differ from this manual depending on the status of the
Windows and software update.

Representative images are used in LG Easy Guide. Product purchased may differ in appearance and
color.

LG Easy Guide includes instruction about optional products. There may be information about
products you did not purchase.

The contents of LG Easy Guide are subject to change without prior notice.

Use, duplication, or reproduction of any part of LG Easy Guide without prior permission from LG
Electronics Inc. is strictly prohibited.

LG Electronics Inc. does not provide warranty for data loss. In order to minimize damage from data
loss, please make backup copies of important data.

The optical disk drive (DVD, CD-ROM, etc.) is optional and may not be provided upon purchasing the
product.

Manufacturers and installers cannot provide services related to human safety as this wireless device
may cause radio interference.

Safety Precaution Notations

The below symbols are to inform you of dangers and safety concerns that you must be aware of. Read
the symbol-indicated instructions with caution to avoid any possible mishap.

—;& WARNING

Appears in the case of noncompliance with the instruction that may cause serious physical
damage or fatal injuries.

—_.l’i'"[ CAUTION

Appears in the case of noncompliance with the instruction that may cause minor damage to the
body or the machine.

Text Notations

The symbols below are used to display information required to use the product. Familiarize yourself
with the instructions marked by the symbols to ensure proper operation of the product.



4 Introduction / Important Safety Precautions

@ Te

Indicates that the following information is added to help the user utilize the machine more
conveniently.

— &3 oPTION

The Option symbol indicates that the concerned device is not included in the product package
and thus has to be purchased separately, or the device may not be applied to the user's machine
depending on model type.

Manufacturer and Copyright

Microsoft™, MS™, WinPE™, and Windows® are the registered trademarks of Microsoft Corporation™.
USB Type-C™ and USB-C™ are the trademarks of USB Implementers Forum.

Thunderbolt™ is a trademark of Intel Corporation or its subsidiaries in the US. and/or other countries.
NVMe™ is a trademark of NVM Express, Inc

Manufacturer and Copyright represent the logo and trademark of the manufacturer, and bear no
relationship to the functions supported by the product.

@ LG LG logo is a registered trademark of LG Electronics Inc.

miCI"O" Micro SD Logo is a trademark of SD-3C, LLC

For DTS patents, see http//patents.dts.com. Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol together, DTS, the DTSX
logo, and DTSX Ultra are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

. The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
HDOIMI" | trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

The SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB Implementers

33%5,; Forum, Inc.

I:iu: HEVC*_ { ‘ /Al ]':__',:__:

Palents at patentlist heviadvence com
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LG Easy Guide may contain undetectable errors despite our dedicated efforts to provide users with
reliable information. We ask for your understanding.

The illustrated figures in LG Easy Guide may differ in appearance with the actual products.
Unauthorized reproduction or duplication of any part of LG Easy Guide is strictly prohibited.

LG Electronics Inc. reserves the right to modify any part of this manual for quality purposes, without
prior notice.

Copyright (C) 2019 LG Electronics Inc. Digitalmate Co, LTD

Country of Origin China

Manufacturer LG Electronics Inc.

Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is
contained in this product, please visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright
notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the
cost of performing such distribution (such as the cost of media, shipping, and handling) upon
email request to opensource@l\ge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is
valid to anyone in receipt of this information.

System Protection Feature

If the system becomes too hot, the system protection feature automatically stops recharging and
switches the power mode to Hibernate or Off.

The PC system has to cool down before it can be reactivated.

Information on Hard Drive / Memory Capacity

Information on Hard Drive (HDD, SSD, eMMC) Capacity

The hard drive capacity shown by Windows is lower than that stated by the hard drive manufacturer
due to a difference in calculation.

Manufacturer | Hard drive manufacturers use a decimal definition of 1 KB = 1,000 Bytes.
100 GB Storage Device (HDD, SSD, eMMC): 100,000 MB / 1,000 Bytes = 100
GB

Windows Windows use the binary definition of 1 KB = 1,024 Bytes.
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100 GB Storage Device (HDD, SSD, eMMC): 100,000 MB / 1,024 Bytes =
97.6 GB

RAM Capacity

RAM capacity shown by Windows may be lower than the actual capacity because the PC uses shared
memory for BIOS and the integrated graphics card.

Due to BIOS using shared memory, 1,024 MB RAM may be reported as 1,022 MB or slightly less.

If the PC has integrated graphics card, 1,024 MB RAM may be reported as 1,022 MB or less than
1,000 MB.

Adjusting Volume (headset and speakers)

Check the volume before listening to music.

_.f’i"-.‘ CAUTION

_'\l - Before using the headset, check if the volume is too high.

+ Do not use the headset too long.
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Important Safety Precautions

Please use the machine in the proper environment to extend the machine's lifespan. Use the machine
in a safe and stable place.

The warranty does not cover any damage resulting from reckless use or use in undesirable
environments.
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Product Installation/Usage Precautions

—.&.‘ CAUTION

Place the machine in a safe place so it does not fall.
2 N o=
l ;)@ - If dropped, the machine may be damaged or cause an injury.
S

“ Use the product in a clean, dust-free environment.

Dg\ + Otherwise, the system may not function properly.

Do not place any objects within 6 inches of the PC.

6 inchs
—

- Lack of ventilation may overheat the PC from inside and put users at risk of
burn injuries.

Do not store or use the PC near a magnetic object (i.e. a bag with a
magnetic object, a diary, a wallet, a memo board, high-powered speakers, a
bracelet, or etc.).

« Otherwise, the storage device (HDD, SSD, eMMC) and the system may be
damaged, and the system may fail to operate properly.
Do not use the PC on a bag with magnetic objects attached to it.

+ Otherwise, the storage device and the system may be damaged, and the
system may fail to operate properly.

i 7 Operate the product where there is no electromagnetic interference.
gl - Keep a proper distance between the PC and electronic appliances such as
= radios or speakers that generate strong magnetic fields.

- Otherwise, data may be lost from the storage device (HDD, SSD, eMMC) or
the LCD color may be damaged.

Do not connect a key-phone line to a wired LAN port.

- A fire may occur or the product may get damaged.

. If the LCD screen is damaged, do not touch LCD with your hands.
3 e
Q@ - Contact the service center as it may cause an injury.
A
7 Do not leave any objects such as a pen between the keypad and the LCD.
% + You might break the LCD by unwittingly closing it with a foreign object

remaining on the pad.

Do not press or scratch the LCD with a sharp object.
% + It may cause impairment.
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Ensure the power is off before shutting the LCD.

* The product may catch fire, be broken or deformed due to temperature rise.

()
. Do not impose excessive force on the LCD screen or drop it.
C%ED * You may break the LCD glass panel.
= Do not lean the LCD screen backward too much. Do not apply too much
force to the LCD screen.
7
=

* The LCD screen or the moving parts may be damaged.

To clean the LCD screen, use designated agents and soft cloth and rub the
screen in one direction.

» Too much force may damage the LCD screen.

When handling PC parts, follow the instructions in the manual.

* Otherwise, the product may get damaged.

Install a vaccine program on your PC and do not download illegal programs
nor access any corruptive web site such as those pushing pornographic
contents.

* The system may be infected and impaired.

Do not insert devices other than designated ones in the ports.

* Otherwise, the product may get damaged.

Do not press the eject button while the optical disk drive (CD/DVD/Blu-ray)
is running.

* An error may occur or the disc may be ejected, causing injury.

Do not use a damaged optical disc (CD/DVD/Blu-ray).

* Otherwise, the product may get damaged or cause physical injury.

|81

Avoid using a wireless LAN connection within the 16 foot radius of a
microwave or plasma lamp. If you have to use wireless LAN and a plasma
bulb within the range, do so between channels 11 and 13.

* The transmission rate may drop even if the connection is made.

9
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4ex  Turn off the PC if you are not going to use it for an extended period of time.

H iy ° ltmay overheat the battery.
V)

Make sure that the memory cover is securely closed before turning on the
PC.

%

» Do not use the machine when the memory cover is open. It may damage the
machine.

Please use parts certified by LG Electronics Inc.

@ LG - Otherwise, a fire or product damage may occur.

If there is a problem with peripheral devices, contact the device
manufacturer.

* The product may get damaged.

TR

Handle devices and parts of the machine with care.

uq :

> ° The product may get damaged.
=

Do not drop any part or device of the machine while disassembling it.

di\\ * If dropped, it may be damaged and cause an injury.
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Dispose of the desiccating agent and plastic wrap properly.

- The desiccating agent and plastic wrap may cause suffocation.

Do not use the machine in damp places like a laundry room or bathroom.
+ Moisture may cause a glitch or electric shock.

+ Please use the machine within the appropriate temperature range (50 °F to
95 °F) and humidity range (20% RH to 80% RH).

Clean the PC with a proper agent and dry it completely before using it again.

« If the PC is wet while used, an electric shock or fire may occur.

When lightning flashes in your area, disconnect the power, wired LAN and
other connections.

+ An electric shock or fire may occur.

-
.’u*

19D

!

Do not leave a cup or other containers filled with watery substance near the
PC.

+ In the case that liquid goes inside the PC, a fire or electric shock may occur.

If you have dropped or damaged the PC, disconnect the power and contact
the local service center for a safety check.

- If adamaged PC is used continuously, an electric shock or fire may occur.

Do not put a lit candle or live cigarette on the PC.

+ A fire may occur.

If you detect or smell smoke from the PC, stop use immediately and
disconnect the power source before contacting your local service center.

+ A fire may occur.

As the AC adapter can be hot, do not touch it with bare skin while using it.

- Extended period of exposure may cause burn.

The bottom of the PC gets hot when the system is in operation. Do not
touch or put it on your lap.

+ Extended period of exposure may cause burn.

Do not play PC games excessively.

- Playing a PC game for an extended period of time may cause a mental
disorder. It may also inflict physical impairments on the elderly and children.
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NG

Do not put your finger or an object into PC ports.

* Aninjury or electric shock may occur.

Ask one of our engineers to run a safety check after your computer has been
repaired.

* Otherwise, an electric shock or fire may occur.

For minors, we recommend a program that blocks access to illegal or

pornographic web sites.

* Minors' exposure to adult-only contents may inflict psychological instability or
even trauma. Take extra precaution for your children if the whole family is
using this machine.

Keep the machine away from heat-emitting devices such as a heater.

* The product may get deformed or catch on fire.

Prevent children from thrusting their finger into the optical disk drive (CD/
DVD/Blu-ray) tray.

o
¥ * The finger may be stuck in the tray and injured.
P Do not block the ventilation hole with any object.
,- * Otherwise, an electric shock may occur.

When upgrading your PC, turn off the power and disconnect the power
cable, battery, and LAN.

* There is a risk of electric shock or fire and the product may be damaged.

Al

i

When you upgrade the PC, ensure that children will not swallow any parts
including bolts.

* If a child swallows a nut, he or she may suffocate.

* In that case, seek emergency help immediately.

Do not disassemble or modify the machine arbitrarily.

* There is a risk of electric shock and the product may be no longer covered by
the warranty.
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If you dissemble the PC, connect the power after reassembly is done.

* There is a risk of electric shock or product damage, if you touch the
disassembled PC.

&>

Do not put in metal items such as coins, hair pin or other irons or
inflammables such as paper or matches. Especially, ensure that children will
not do so.

* There is a risk of product damage, fire, or electric shock.

* If any foreign substance gets in the product, unplug the product and contact
the local service center.

Product Storage/Transportation Precautions

W

—& CAUTION

Before carrying the machine, turn off the power and disconnect all the
cables.

- Otherwise, you may trip over the wire, damaging the PC and sustaining an
injury.

M,

=

Do not carry the machine with the LCD open.

+ Otherwise, the product may get damaged.

Protect the machine from any shock while carrying it.

- System damage or an injury may result.

Carry the product in a bag designed for it.
- Carrying it in another type of bag may result in product damage.

Do not put any heavy object on the PC.

« There is the risk of malfunction. If the object were to fall, it may cause an
injury or damage the machine.
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—.&: WARNING

During air travel, follow the directions of flight attendants.

"l,:;.ﬂo - Using the PC during flight may cause an aircraft accident.
.  When leaving the machine in a car, avoid exposure to direct sunlight.
"

+ The product may get deformed or catch on fire due to a temperature rise.

Do not put any heavy object on the power cable and AC adapter, and avoid
% damage from impacts.

- A malfunction or fire may occur.
. Do not leave the powered-on PC in a space without enough ventilation (i.e.
f@ bags) for an extended or repeated time.

+ The battery may overheat and cause a fire.
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Battery and AC Adapter Precautions

15

—.fi"k.‘ WARNING

When the PC is not used for an extended period of time, keep the battery
2% level at about 50 %.

- Do not leave the product with discharged battery for an extended period of
time. It may damage the battery.

Charge the battery only with the provided instrument.

- Otherwise, the battery may be damaged presenting a risk of fire.

Do not throw or disassemble the battery.

/_“\
/—\ + The resulting damage may cause an injury, explosion, or fire.

Use batteries certified and acknowledged by LG Electronics Inc.
Good!
+ Otherwise, an explosion or fire may occur.

Prevent the battery from being in contact with any metallic object like a car

“@%p ignition key or a paper clip.

- Otherwise, this may cause damage to the battery, a fire or burn due to
overheat in the battery.

Keep the battery away from heat.

=1 + Otherwise, an explosion or fire may occur.

Do not short-circuit the battery.
@@#dD . Otherwise, it may explode.

Do not dispose of a spent or backup (standby) battery arbitrarily.
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- It may explode or cause a fire.

- Disposal methods may differ by country and region. Dispose of spent batteries
in accordance with the laws and safety rules of the country and region you
reside in.

If you find leakage or smell bad odor from the battery, remove the battery
and contact the local service center.

* It may explode or cause a fire.

Do not store in places with temperatures above 140 °F and high humidity (in
cars or saunas).

* It may explode or cause a fire.

Keep the battery out of the reach of children or pets.

* If damaged, it may cause an injury.

Keep the battery from being pierced by a sharp object or chewed by pets.

* It may explode or cause a fire.

Do not put the battery in water.
* Otherwise, the battery may be damaged or explode.

Do not use the PC on top of carpet, blanket or bed. Also, do not put the
adapter under the blanket.

* This may cause a malfunction, fire or burn due to overheat in the PC and
adapter.

Read the battery usage precautions carefully before use.

* Keep the battery at the room temperature. Refer to Tips in LG Easy Guide and
Installation Guide to use and store the battery properly.
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Connect the power plug properly by pushing it to the end.

* If a contact failure occurs, it may cause product damage or fire.

Do not bend the power cable for AC adapter too much or get stamped by a
& sharp object.
& @ P )

* The wires inside the cable may break and cause electric shock or fire.

Do not use loose plugs or damaged power cords.

éiz
iﬁf * An electric shock or fire may occur.

Do not touch the power cord with your hands wet.

* Otherwise, an electric shock may occur.

Pull the plug, not the cord, to disconnect the AC adapter and power jack.

¢ Otherwise, a fire or product damage may occur.

Operate the product at the proper voltage.

Use power outlets with an earth pin installed and proper supply of rated
electricity.

* An electric leakage may cause an electric shock or fire.

* The shape of the power cord and outlet may differ by country and region.

In the case of strange noise from the cord or plug, disconnect the power
cord from the outlet immediately and contact the service center.

I@’%’z 2
@ * Excessive voltage may result in damage on the product, electric shock or fire.
B
[%]
3
f

A fire or electric shock may occur.

Use the power supply/adapter provided with the product and never
disassemble the product.

* Using a different product or disassembling it may cause an electric shock or
fire.
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Always keep the AC adapter and power outlet clean.

* A fire may occur.

Keep children and pets from damaging the power cord.
BL{"’ * It may cause a fire or an electric shock.

Disconnect the PC completely before cleaning it.

If the power/AC adapter or the product is soaked, disconnect the battery,
% power/AC adapter, and all other lines before contacting the local service
center.

* An electric shock or fire may occur.

Ensure that the battery pack is locked to the machine after installation.

.‘ * Otherwise, the battery may be damaged.

a
W * Otherwise, an electric shock or impairment may occur.
S8
]
=

Other Safety Precautions

—& CAUTION

Handle the machine with care to prevent loss of data from the storage
device (HDD, SSD, eMMC).
- Since the storage device is fragile, you need to back up your important data
frequently.

- The manufacturer is not responsible for any storage device data loss caused by
a user's mistake.

Damage to the storage device (HDD, SSD, eMMC) and data loss may occur
when:

&5
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- External shocks are inflicted on the machine while disassembling or installing it.

- The machine is reset (ie. restarted) or turned on again after a power outage
while the storage device is operating.

- The PC is infected with a virus, tainting the data irrecoverably.
+ Abrupt turning-off of the PC can damage the PC.

- If the product is moved, shaken or exposed to external shock while the storage
device is running, file damage or bad sectors may occur.

To minimize data loss resulting from storage device damage (HDD, SSD,
eMMC), frequently back up important data.

* The manufacturer is not responsible for any data loss.

We do not refund or replace a product that malfunctions due to the

installation or use of an operating system other than the one provided by LG

Electronics Inc.

* Some software applications may not work properly in other operating systems.
Such malfunctions are not covered by the warranty.
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ENERGY STAR®

ENERGY STARe

ENERGY STAR® Specifications

+ LG Electronics Inc. participates in ENERGY STAR® and the energy efficiency of this
product complies with the specifications of ENERGY STAR®.

- ENERGY STAR® is a set of regulations that encourages manufacturers of

M" electronic devices to create more energy efficient products.

« The energy consumption of this product was decreased along with the cost. Also,
it helps preserve natural resources.

ENERGY STAR

+ This PC includes the following power management functions.
- Turn off the display: WWhen you don't use the PC for up to 15 minutes.
- Sleep after: When you don't use the PC for up to 30 minutes.

+ To leave sleep mode, click a mouse button or press any key on the keyboard.

Power Management Options
The power management options of this PC is configured as follows.

TIP

The settings of the power management options may be changed upon Windows update.

& Tum off the display:

® Put the computer 1o sheep:
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- Turn off the display: Turns off the screen when you don't use the PC for a set period of time.

- Put the computer to sleep: Switches to the Sleep mode when you don't use the PC for a set
period of time.
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Regulatory Notices

Australia/New Zealand Notice

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information

This product has been designed to comply with applicable safety requirements for exposure to radio

waves. These requirements are based on scientific guidelines that include safety margins designed to

assure the safety of all persons, regardless of age and health

+ The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/EC, Council
Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of expesure of the general public to
electromagnetic fields from 0 Hz to 300 GHz.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10g of tissue.

+ The highest SAR value for this model on the body is less than 2W/kg (10g)

Brazil Notice

Este equipamento opera em carater secundario, isto & nao tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmao de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

SAFETY REGULATION NOTICE

Battery

If the backup battery is incorrectly replaced, there is danger of explosion.
The lithium battery contains lithium and can explode if it is not properly handled or disposed of replace
only with a battery of the type recommended by LG

Australia Notice

- The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision

- Young Children should be supervised to ensure that do not play with appliance

- Ifthe appliance is supplied from a cord extension set or an electrical portable outlet device.

- The cord extension set on electrical portable outlet device must be positioned so that itis not subject
to splashing or ingress of moisture
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USA

FCC Notice
(For USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the eguipment and the receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications in construction of

this device which are not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

FCC Radio Frequency Interference Requirements (for UNII devices)

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz and 565 to 5.85 GHz bands.
These radar stations can cause interference with and/or damage this device. This device cannot be co-located with
any other transmitter.

FCC/IC Radio Frequency Exposure

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with using low power

wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless devices are absolutely safe.

Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave range while being used.
Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue}, exposure to low level RF that does not

produce heating effects causes no known adverse health effects. Many studies of low level RF exposures have not found
any biological effects. Some studies have suggested that some biclogical effects might occur, but such findings have not
been confirmed by additional research. This device have been tested and found to comply with FCC/IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines

in Supplement C to OET65 and R55-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rulesi<1.6W/kg).

Supplier's Declaration of Conformity

Trade Name LG

Responsible Party LG Electronics USA, Inc.

Address 1000 Sylvan Ave Englewood Cliffs,
NJ 07632

Telephone (201)266-2215
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CANADA

Industry Canada Statement
(For Canada)

[For having wireless function (WLAN, Bluetooth,...)]

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic Development Canada’s licence-exempt RS5(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC/IC Radio Frequency Exposure

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with using low power

wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless devices are absolutely safe.

Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave range while being used.
Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue), exposure to low level RF that does not

produce heating effects causes no known adverse health effects. Many studies of low level RF exposures have not found
any biological effects. Some studies have suggested that some biological effects might occur, but such findings have not
been confirmed by additional research. This device have been tested and found to comply with FCC/IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines

in Supplement C to OET&5 and R55-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules(<1.6W/kg).

WARNING
[For product having the wireless function using 5 GHz frequency bands]

i. the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential

for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

ii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices

in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the ei.r.p. limit;
iii. for devices with detachable antennals), the maximum antenna gain permitted for devices

in the band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limits as appropriate; and
iv. [for devices operating in the band 5250-5350 MHz having an e..r.p. greater than 200 mW] antenna type(s),
antenna models(s), and worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.ir.p.

elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3 of RSS-247 shall be clearly indicated.

Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary users
(i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause
interference and/or damage to LE-LAN devices.
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Avis d'Industrie Canada

[Pour lafonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrigue subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux radiofréquences FCC/IC

Selon les preuves scientifiques disponibles, aucun probléme de santé n'est associé a l'utilisation d'appareils sans fil de
faible puissance. Rien ne prouve cependant que ces appareils sont absolument sans danger. Lorsqu'ils sont utilisés,

les appareils sans fil de faible puissance émettent de faibles niveaux d'énergie radiofréquence (RF) dans la gamme des
hyperfréquences. Bien que les niveaux élevés de radiofréquence puissent avoir un effet sur la santé (réchauffernent des
tissus), I'exposition 4 de faibles niveaux n‘ayant pas d'effet thermigue n'a aucun impact négatif connu sur la santé.

De nombreuses études sur l'exposition aux radiofréquences de faible niveau n'ont révélé aucun effet biologique.
Certaines d'entre elles ont sous-entendu qu'il pourrait y avoir de tels effets, mais leurs résultats n'ont pas été confirmés
par des recherches supplémentaires. Les modéles suivants ont été testés et se sont avérés conformes aux limites
d'exposition aux rayonnements définies par la FCC et IC pour I'environnement non contrélé; ils répondent aux régles
sur 'exposition aux rayonnements RF (radiofréquence) de la FCC et 4 celles de la norme RSS-102 d'IC,

AVERTISSEMENTS
[Pour les produits ayant la fonction sans fil utilisant des bandes de fréquences de 5 GHz]

i. les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation

a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant

les mémes canaux;

ii. pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les
bandes de 5250 & 5 350 MHz et de 5 470 a 5 725 MHz doit &tre conforme & la limite de la p.ire;

iii. pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la
bande de 5 725 & 5850 MHz) deit étre conferme a la limite de la p.ir.e. spécifiée, selon le cas;

iv. [pour des dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 2504 5 350 MHz ayant une p.ire. de plus de 200 mW],

les types d'antennes (s'il y en a plusieurs), les numeéros de modéle de l'antenne et les pires angles d'inclinaison
nécessaires pour rester conforme a 'exigence de la p.ir.e. applicable au masque d'élévation, énoncée 4 la CNR-247
section 6.2.2.3, doivent étre clairement indiqués.

Les utilisateurs doivent également savoir que les radars de grande puissance sont attribués en tant qu'utilisateurs
principaux (c'est-a-dire les utilisateurs prioritaires) des bandes de 5250 & 5350 MHz et de 5650 a 5850 MHz
et que ces radars peuvent causer des interférences avec les appareils LE-LAN et/ou les endommager.
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Information for Environmental Preservation
[ENGLISH]

Information for Environmental Preservation

LGE announced the 'LG Declaration for a Cleaner Environment' in 1994, and this ideal has served

as a guiding managerial principle ever since. The Declaration is a foundation that has allowed us to
undertake environmentally friendly activities in careful consideration of economic, environmental, and
social aspects.

We promote activities for environmental preservation, and we specifically develop our products to
embrace the concept of environment-friendly. We minimize the hazardous materials contained in our
products. For example, there is no cadmium to be found in our product.

Information for recycling

This product may contain parts which could be hazardous to the environment. It is important that this
product be recycled after use.

LGE handles all waste praduct through an environmentally acceptable recycling method, There are
several take-back and recycling systems currently in operation worldwide. Many parts will be reused
and recycled, while harmful substances and heavy metals are treated by an environmentally friendly
method.

If you want to find out more information about our recycling program, please contact your local LG
vendor or a corporate representative of LG.

We set our vision and policies on a cleaner world by selecting the issue of the global environment as a
task for corporate improvement. Please visit our website for more information about our ‘green’ policies.
httpy/www lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

[DEUTSCH]

Informationen zur Erhaltung der Umwelt

Im Jahr 1994 verkiindete LGE die 'LG Declaration for a Cleaner Enwvironment' (LG Erklarung filr eine
sauberere Umwelt) Seitdem dient dieses |deal als filhrendes Prinzip des Unternehmens. Diese Erklarung
war die Basis fiir die Durchfilhrung von umweltfreundlichen Aktivititen, wobei wirtschaftliche,
umwelthezogene und soziale Aspekte in die Uberlegungen mit einbezogen wurden.

Wirfordern Aktivitaten zum Schutz der Umwelt und die Entwicklung unserer Produkte ist darauf
ausgerichtet, unserem Konzept beziiglich Umweltfreundlichkeit gerecht zu werden.

Wir sind darauf bedacht, den Anteil der in unseren Produkten enthaltenen schadlichen Materialien zu
minimieren. So istin unseren produkt beispielsweise kein Kadmium zu finden.

Informationen zum Thema Recycling

Dieser produkt enthalt Teile, die umweltschadlich sein konnen. Es ist unbedingt erforderlich, dass der
produkt recycelt wird, nachdem er aufier Dienst gestellt wurde.

Bei LGE werden alle ausrangierten produkt in einem unter umweltbezogenen Aspekten geeigneten
Verfahren recycelt. Augenblicklich sind weltweit mehrere Riicknahme- und Recyclingsysteme im
Einsatz Viele Teile werden wieder verwendet und recycelt. Schadliche Substanzen und Schwermetalle
werden durch umweltvertrigliche Verfahren behandelt. Falls Sie mehr liber unser Recyclingprogramm
erfahren machten, wenden Sie sich bitte an lhren lokalen LGHandler oder einen Unternehmensvertreter
von LG

Wir richten unsere Firmenpolitik auf eine sauberere Unwelt hin aus, indem wir umweltspezifische
Aspekte als wichtigen Punktin die Weiterentwicklung unseres Unternehmens einflieBen lassen.
Zusatzliche Informationen tiber unsere ‘griine’ Firmenpolitik erhalten Sie auf unserer Website.
http:/fwww.lg.comiglobal/sustainability/environment/take-back-recycling jsp



Introduction / Important Safety Precautions 27

[FRANCAIS]

Information sur la protection del'environnement

LGE a publié sa ‘Déclaration en faveur d'un environnement plus propre' en 1994 et celle-ci est restée,
depuis lors, un principe directeur de notre entreprise. Cette déclaration a servi de base & notre réflexion
et nous a permis de prencre en compte a la fois les aspects économigues et sociaux de nos activités,
touten respectant 'environnement.

Nous encourageons les activités en faveur de la préservation de l'environnement et c'est dans cet
esprit que nous développons nos produits : nous réduisons au minimum les matiéres dangereuses qui
entrent dans leur composition et I'on ne trouve pas de cadmium, par exemple, dans nos produit.

Information sur le recyclage

Ce produit peut contenir des composants qui présentent un risgue pour Fenvirennement. Il est donc
important que celui-ci soit recyclé aprés usage.

LGE traite les produit en fin de cycle conformément & une méthode de recydage respectususe de
I'environnement. Nous reprenons nos produits et les recyclons dans plusieurs sites répartis dans le
monde entier. De nombreux composants sont réutilisés et recyclés, et les matiéres dangereuses,

ainsi que les métaux lourds, sont traités selon un procédé écologique. Sivous souhaitez plus de
renseignements sur notre programme de recyclage, veuillez contacter votre revendeur LG ou un 'un
de nos représentants.

Nous voulons agir pour un monde plus propre et croyons au role de notre entreprise dans I'amélioration
del'environnement Pour plus de renseignements sur notre politique “verte”, rendez visite i notre site:
http:/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recyclingjsp

[ITALIANC]

Informazioni per la tutela dell'ambiente

La LGE ha annunciato nel 1994 |a cosiddetta 'LG Dedlaration for a Cleaner Environment' (Dichiarazione
diLG a favore di un ambiente pitl pulito), un ideale che da allora funge da principio ispiratore della
gestione aziendale. La dichiarazione rappresenta il fondamento che consente diintraprendere attivita
a favore dell'ambiente tenendo conto degli aspetti economici, ambientali e socialiNoi della LG,
promucviamo attivita a favore della tutela dellambiente sviluppando appositamente | nostri prodotti
per cogliers il concetto del rispetto dell'ambiente riducendo i materiali dannosi presenti nei nostri
prodotti. Ad esempio nei nostri prodotto non & presente il cadmio.

Informazioni per il riciclaggio

Il prodotto pud presentare componenti che potrebbero risultare eventualmente dannosi per
I'ambiente. E importante che il prodotto sia riciclato al termine del suo utilizo.

La LGE gestisce tuttii prodotto di rifiuto con un metodo di riciclaggio soddisfacente dal punto di vista
ambientale. In tutto il mondo sono attualmente in funzione numerosi sistemi di riciclaggio e recupero.

I diversi componenti sono riutilizzati e riciclati, mentre le sostanze dannose ei metalli pesanti vengono
trattati con un metodo rispettose dell'ambiente.

Se si desideranoc maggicri informazioni in merito al programma di riciclaggio, € consigliabile rivolgersi
al proprio rivenditore LG o ad un rappresentante aziendale della LG.

Noi della LG impostiame la nostra visione e le nostre politiche a favore di un mondo pil pulito ponendo
la questione dell'ambiente dal punto di vista globale come una mansione rivolta al miglioramento della
nostra azienda. Vi invitiamo a visitare il nostro sito internet per ulteriori informazioni sulla nostra politica
“verde”,

http/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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[ESPAROL]

Informacion para la conservacion medioambiental

LGE presentd la'Declaracion para un entormno més limpio de LG' en 1994 y este ideal ha servido para
guiar nuestros principios empresariales desde entonces. La Declaracion es la base que nos ha permitido
llevar a cabo tareas que respetan el medio ambiente siempre teniendo en cuenta aspectos sociales,
econdmicos y medioambientales.

Promacionamos actividades orientadas a la conservacion del medio ambientey desarrollamos nuestros
productos especificamente para que se ajusten a lafilosofia que protege el entorno.

Reducimaos al maximo el uso de materiales de riesgo en nuestros productos. Unejemplo deelloesla
ausencia total de cadmic en nuestros producto.

Informacién para el reciclaje

Este producto puede contener piezas que entrafien riesgos medicambientales. Es importante reciclar
este producto después de su utilizacion.

LGE. trata todos los producto usados siguiendo un método de reciclaje que no dafia al entorno.
Contamos con diversos sistemas de recuperacion y reciclaje que funcionan a nivel mundial enla
actualidad. Es posible reciclar y reutilizar muchas de las piezas, mientras que las sustancias dafiinas y
los metales pesados se tratan siguiendo un método que no perjudique al medio ambiente. Si desea
obtener mas informacion acerca del programa de reciclaje, péngase en contacto con su proveedor
local de LG o con un representante empresarial de nuestra marca.

Basamos nuestra vision y nuestras politicas en un mundo mas limpio y para ellos eptamos por un
entorno global como tarea principal de nuestra evolucion como empresa. Visite nuestra pagina Web
para obtener mas informacion sobre nuestras politicas ecoldgicas.
hittpe/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling jsp

[PORTUGUES]

Informacgdes relacionadas & preservagdo ambiental

ALGE anunciou a ‘LG Declaration for a Cleaner Environment’ (Declaracio da LG para urm ambiente
mais limpo) em 1994 e esse ideal tem servido desde entdo como um principio administrativo de
orientacao. A Declaracio é a base que nos tem permitido realizar atividades favoraveis ao ambiente
com consideragdo atenta aos aspectos econdmicos, ambientais e sociais.

Promovemos atividades de preservacao ambiental e desenvolvemos nossos produtos para englobar
especificamente o conceito de favoravel ao ambiente. Reduzimos os materiais perigosos contidos em
nossos produtos. Por exemplo, ndo ha cddmio em nossos produto.

Informagbes relacionadas a reciclagem

Este produto pode conter pegas que podem representar riscos ao ambiente. E impartante que ele seja
reciclado apds o uso.

ALGE cuida de todos os produto descartados através de um método de reciclagem agradavel ac
ambiente. Ha vérios sistemas de devolugao e reciclagem atualmente em operagao no mundo. Muitas
pecas serdo reufilizadas e recicladas e as substancias nocivas e os metais pesados passario por
tratamento através de um método favoravel ao ambiente,

Para obter mais informacbes sobre nosso programa de reciclagem, entre em contato com seu
fornecedor LG local ou com um representante corporativo da LG.

Definimos nossa visao e nossas politicas relacionadas a um mundo mais limpo selecionando a questio
do ambiente global como uma tarefa de aprimoramento corporativo. Visite nosso site para obter mais
informagbes sobre nossas politicas de meio ambiente.
http/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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[MEDERLANDS]

Informatie met betrekking tot het behoud van het milieu

LGE publiceerde in 1994 de ‘LG Dedaration for a Cleaner Environment’ (de LG-verklaring met
betrekking tot een schoner milieu). Deze verklaring en het ideaal van een schoner miliew fungeren
sindsdlien als een bestuurlijke leidraad voor onze onderneming. Op basis van deze verklaring
ontplooien wij milieuvriendelijke activiteiten, waarbij er zowel met sociale en economische aspecten,
als met milieuaspecten zorgvuldig rekening wordt gehouden.

Wij ondersteunen activiteiten die zijn gericht op het behoud wan het milieu en wij houden bij het
ontwikkelen onze producten specifiek rekening met de milieuvriendelijkheid van onze producten.
Wij minimaliseren het gebruik van schadelijke stoffen in onze producten. Er wordt bijvoorbeeld geen
cadmium verwerkt in onze product.

Informatie met betrekking tot recycling

Deze product bevat materialen die schadelijk zouden kunnen zijn voor het miliew. Het s belangrijk dat
deze product aan het einde van zijn levensduur wordt gerecycled.

LGE verwerkt alle afval product via een milieuvriendelijke recyclingmethode. Hiervoor worden er
momenteel wereldwijd verscheidene inname- en recyclingsystemen gehanteerd. Een groot aantal
onderdelen wordt opnieuw gebruikt en gerecycled, waarbij schadelijke stoffen en zware metalen
volgens een milieuvriendelijke methode worden verwerkt.

Voor meer informatie over ons recyclingprogramma kunt u contact opnemen met uw plaatselijke
LGvertegenwoordiger of een LG-vestiging.

Onze visie en ons beleid met betrekking tot een schonere wereld vioeien voort uit het feit dat wij
het milieu hebben aangemerkt als een onderwerp dat speciale aandacht verdient binnen onze
onderneming. Bezoek onze website voor meer informatie over ons ‘groene’ beleid.
http:/fwww.g.com/glebal/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

[PYCCKMIA
MHupopmauma no oxpaHe oKpy*alolwein cpeawl

B 1994 ropy kopnopauma LGE onybnikosana «fleknapayuiio LG no oxpaxe okpy#alowe cpegbis,
KOTOPEA € TEX NOP CNYHAT OCHOEHBIM NPUHLMNOM YNpaeneHA. Ha ocHoBe 3Toit Jeknapaln Mol
CMOMTW MPERPUHATE AecTEMA, ofecneunBaloLyye Ge30NacHOCTb OKPYKAIOLWEN Cpefbl, YIenAs npy
STOM JOMKHOE BHUMAHME SKOHOMUUSCKIM, 3KONOTMUECKIM 1 COLMAMNBHBIM ACMEKTaM.

Mb! cTUMynIpRYem QeATENbHOCTE NO OXPaHe OKPYAaloLeil cpenpl, ¥aenaa ocobos BHUMaH1e
pazpaboTke Halleid NPoAYKUMW B CODTBETCTBMM € KOHLENUMEI 3KoNerYecKoi Ge3onacHocTi.

Mbl CBOMM K MUHIMYMY COREpKaHUE ONAcHBIX BELLeCTE B Halleil npodykumi. Hanpumep, B Halwnx
NpoAYKT Bbl He HallfeTe KaaMiA.

MHdopmauma no yTUNK3aUuK oTXOOoB.

3TOT NPOAYKT MOMKET COAEPMKATD KOMMNOHEHTHI, KOTOPbIE MOTYT HAHECTH YLepD okpyKalowwei cpene.
HeoBxonumo yTUNM3MPOBATL NPOTYKT NOCNE UCNONB30BAHIA.

Kopnopauwa LGE nepepabatbisaeT Bce BpakoBaHHbIE NPOAYKT C MOMOLbIO SKONOTMMECKM
MPWEMNEMOTO METOAA YTUNKM3ALMI OTXO0B. [0 Bremy MUY OSACTBYIOT CACTEMDI YTHAMZALNN OTXOA0R
11 BO3BPaTa MCMONB30BAHHOM NMpodykLu. MHOre KomnoHeHTbl Gy,ayT BTOPMUHO MCNONb30BaHE!

1 YTUNM3WPOBAHDI, B TO BPEMA KaK BPE[IHbIE BLILSCTES M TAHENbIE METANbI GYayT 06patoTaHsl C
MOMOLLBKY IKOMOTUUECKN NPUEMNEMOTD METOAA.

3a Bonee nogpoSHOIA MHGOPMALWMER NO Ha e NporpamMMe YTUAW3ALUK OTX00E 06paLLaiTech K
MECTHOMY NOCTABLLMKY MM NPERCTABMTEN Kopnopaumn LG.

Mbl opieHTHpyeMcA Ha obecneyeHme akonorMueckoi Be3onacHacT, CTaeA cefe Lienbio mMobanbHy
IAWMTY OKpYHatoWeR cpenbl. JenonHUTENBHYK MHGOPMALMIO O HALUSH NONUTHKE NO OXpaHe
OKpYKAWER cpefbl Bbl MOXETE HARTI Ha HaleMm caiTe:
hittpe/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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UKRAINE only

06meeHHa YKpaiHW Ha HAABHICTb Hee3neUHHX peYoBUH

YTaTkyBaHHS BiJNOBIA€ BUMOTa TEXHIUHOTO PernameTy oo
00OMEAKEHHOr0 BUKOPYCTAHHS HeOE3NEYHHX PEYOBUH B eNeKTPHYHOMY i

€N1eKTPOHHOMY 00N HAHHI.
Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in
terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical

and electronic equipment.

GREEN MARK (for Japan)

FHEREE. BALERE (JIS C0950:2008)
ICBITS [ER-BFRBOREDLEDEDE
BRnhE (BEJ-Moss) ORETIETE
(== =TT =k Sl
EEBELTICSRSN-EBMRHSIcH. J-
Moss T -9 —08FRLTVEY.
FEDLEME (36, KEE. DE=DL, 7~
204, PBB. PBLE) MEBIC2DVTOHE
FHETFRWebt 1 FEZETELL

Webth-
http:/fwww.lg.com/jp/eco/-moss
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PACKING INFORMATION
(CUSTOMS UNION)

Pyccknit

Cumson «nemna Mebuycan ykasbiBaeT Ha BO3MOKHOCTD YTHRN3ALIMM
ynakosku. (HMBON MozKeT BbiTb AononkeH o6o3HaueHuEM MaTepiana
ynakoekw B BUAE UudpoBoro w/unu GykeeHHoro 06o3xayeHns.

Kasakwa

CumBon kanTamaHbl KoK MyMKIHZAIMH KepceTegi.
Cumeon caHAblK Kop XeHe/HeMmece 8pin
Genrinepi TypiHgeri Kantama matepManbiHbIK
BenriciMeH TONbIKTBIPBITYBI MYMKIH.
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WEEE

ENGLISH

Disposal of your old appliance

1

This crossad-out wheeled bin symbol indicates that waste
electrical and electronic products (WEEE) should be disposed of
separately from the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous substances so
correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negatve consequences for the environment and human healfh.
‘four old appliance may contain reusable parts that could be used
to repair other products, and other valuable materials that can be
recycled to conserve fimited resources.

‘fou can take your appliance sither o the shop where you
purchased the product, or confact your local government waste
office for defails of your nearest authorised WEEE callection point
For the most up fo date information for your couniry please see
www Iy comiglobalirecycling

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1

Tutte le apparecchiature eletiriche ed eletironiche,
confrassegnate da questo simbolo (“done della spazzatura
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. G
utenti finali domesfici possono inolire consegnare gratuitamente
apparecchiature elettriche ed eletironiche di piccolissime
dimensioni (non eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente
presso un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo di
acquistare una apparecchiztura nuova di fipo equivalente. Si
prega di informarsi previamente presse il punto vendita prescelto
circa tale ulima modalita di conferimento dell'apparecchiatura 2
fin vita.

Il carrefto smaltimanto dellunita obsoleta contribuisce a
prevenire possibill conseguenze negative sulla salute degli
individui e sullambiente. Una gestione responsabile del fine
vita delle apparecchiature eletiriche ed elettroniche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al nciclaggio ed al recupero
sostenibile dei prodoth obsoleti e dei relativi materiali.

Per informazioni pill dettagliate sullo smaltimento delle
apparecchiature obsolete, contattare l'ufficio del comune di
residenza, il servizio di smaliimento rifiuti o il punto vendita in
cui é stato acquistato il prodotto. (www.Ig.com/globalirecycling)

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

1

Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre
équipement électngue et électronique (EEE) ne doit pas étre jeta
avec les ordures ménagéras. || dot faire lobjet d'un tn et d'une
collecte sélective séparés.

Les Equipements &lectriques que vous jetez peuvent contenir
des substances dangereuses. [l est donc important de les

jeter de fagon appropnée afin d'éviter des impacts négatifs sur
['environnement et la santé humaine. L'équipement que vous
Jetez peut également contenir des pigces réutiisables pour la
réparation d'aufres produits ainsi que des maténiaux précieux
pouvant étre recyclés pour préserver les ressources de la
planéte.

Vous pouvez rapporter votre apparel au commercant qui vous
I'a vendu ou contacter voire collectivité locale pour connaifre les
points de collecte de vofre EEE. Vous trouverez également des
informations A jour concernant votre pays en allant sur hifp:d
wwiw.quefairedemesdechats fr

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

1

Den Gverkorsade sopfunnesymbolen indikerar att elekironiskt
och elektrickt avfall \WEEE) ska kasseras separat fran
hushallsavfallet och lamnas in till av kommunen anvisat siille
far tervinning.

Gamla elekinoniska och elekiriska produkter kan innehalla farliga
substanser sa kamrekt avfallshantering av produkten farhindrar
negativa konsekvenser for miljan och den manskliga hélsan. Din
gamla apparat kan innehalla teranvandningsbara delar som
anvands for att reparera andra produkter och andra vérdefulla
material som kan atervinnas for att spara begrinsade resurser.
Du kan ta din gamla apparat till butiken dar du kapte produkien,
eller kontakta din kommun for information om narmaste WEEE-
uppsamiingssidlle. Fér den mest uppdateade informationen | ditt
land, ga till www.lg.comiglobalirecycling

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

1

Dit symbaool van de doorgekruiste vulnisbak geeft aan dat
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SUOMI

Vanhan laitteesi havittaminen

1

Tama ylirastitetiu jdteastian merkk imaises, etta sdhka-

ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE) fules pitda enllddn
kotitalousjattessta ja vieda kunnzliseen kismratyskeskuksean.
Vanhat sahkétuottest voivat pitad siséllaan vaarallisia aineita,
joten loppuun kaytetyn laitteen cikea havittdminen ehkéisee
ympanstd- ja terveyshaittoja. Vanha laitieesi saattaa pitaa
sisdllaan uudelleen kiytetiavia osia, joita voidaan kayttaa
kerjzamaan murta tuotteita seka arvokkaita materiaaleja, joita
voidaan kierrait3a rajoitetiujen resurssien sadstamiseksi.
Voit vieda laitieesi joko likkeeseen, josta hankit laitteen,

tai oitaa yhteytta paikallishallintosi ymparisictoimistoon
keskien lahint3 valtuutetiua WEEE -kerayspistetta. Kaikkein
viimeigimmat tiedot koskien maatasi, ks. osoitteassa www.
Ig.comiglobalrecycling

DEUTSCH

Entsorgung threr Altgerate

1

Das durchgestrichene Symbel eines fahrbaren Abfallbehilters
weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE)
getrannt vom Hausmiill entsorgt werden missen.

Alte elekinsche Produkte konnen gefahrliche Substanzen
enthalten, die eine korrekte Entsorgung dieser Aligerate
erforderlich machen, um schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

lhre ausgedienten Gerdte kinnen wiederverwendbare Teile
enthalten, mit denen méglicherweise andere Produkte repariert
werden kannen, aber auch sonstige wertvolle Materialisn
enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recycelt
werden kénnen.

Sie kinnen Ihr Gerat entweder in den Laden zuriickbringen,

in dem Sie das Produkt urspringlich erworben haben oder

Sie kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fir Informationen
uber die nachstgelegens autonsiertz WEEE Sammelstelle. Die
aktuellsten Informationen fiir Thr Land finden Sie unter www:
Ig.comfglobalfrecycling

DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

1

Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver

at elekinsk og elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og
genbruges korrekt, adskilt fra kommunens husholdningsaffald.
Gamle elektriske produkter kan indeholds farlige stoffer, s3
nar du bortskaffer dit gamle apparat pa komekt vis, hjzlper du
med at forhindre mulige negative konsekvenser for milje og
mennesker. Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fix til at reparere andre produkter, eller veerdifulde
materialer som kan genbruges og derved begraense spild af
veerdifulde ressourcer.

Du kan enten tage apparatet il den butik hvor du kebte det,
gller kontakte dit lokale affaldskontor angdends oplysninger om
det neermeste, autonserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste

afgedankte elekinsche en elekironische producten (WEEE)
afzonderlijk van het huishoudelike afval moeten worden
verwiderd.

Oude elekirische producten kunnen gevaarlike stoffen bevatten,
dus een juiste verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het
voorkomen van mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare
onderdelen bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor
het repareren van andere producten, en andere waardevolle
materialen die kunnen worden gerecycleerd voor het behoud
van beperkie grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel waar u

het product hebt gekocht, of u kunt contact opnemen met

uw plaatselijke afvalinstantie voor de gegevens van uw
dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de
meest geactualiseerde informatie voor uw land wordt verwezen
naar www.lg.comiglobalfrecycling

EAAHNIKA

Amdppipn g mahidg oug CUTKEUS

1

Aurd 1o Birypappéve odpfoke Tou Tpoyepopou kabou
umroGenkvie 6T Ta amoBANT MAEKTRIKLIV Kl AEKTROVIKGN
TpcitvTwy (AHHE) wpéme va amoppimmovia ywpatd amd 1a
YevIkd OIKIaRd amoppippara.

T akid nhexTpikd Tpoidvia pTropei va mepIEgouv emkivBuveg
OUTIES KaI WE EK TOUTOU ) CWaTH amdppipn ¢ makidg oag
OUDKEURG OmoTpETE! evBeyOPEVES OpUNTIKES OUVETTEIES Y1 TO
Trepipahhow xar T ovpormm uyeia. H makid oog guokeur
pTTopEl va TEpIERE Emavayproipomonopa aviehAaknikd Tou
Ba pmopoloav va ypnopomomBoly yia v emoxeur dilwy
TpcitvTwy, kadwg ko dAka ulikd offag Tou pmopody va
avakukhwBodv 1o efpkovounom Twv TEMIOMTUEVWY QUaIKLIV
TOPLV.

Mmopeite va Tare ) GUDKEUR Oag, ETE OT0 KOTAOTRA

amd o omoic ayopdoaTe To TPOIty, 1 va ETIKOIVWVITETE

T0 TOTMKD YPEPEID aToppIUATWY Y1 AETTTOPEDEIES TYETIRG

pe 1o MhnoIEoTEPD EyKeKpipéve anpeio culoyrg AHHE
(AmaBhnta Hhektpikuov ko Hhextpoviiv Zuakeudav). Nia i
o MpoopaTes TANPoPOpies yia T yupa oug emokepdite m
BiedBuvon wwwlg.comiglobalfrecycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

1

El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa
indica que |z recogida separada de aparatos elécfricos y
electrdnicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

Los productos elécinces antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacian del antiguo
aparato ayudara a evitar posibles consacuencias negativas
para el medio ambiente y para la salud humana. El anfiguo
aparato puede contener piezas reutilizables que podrian
utilizarse para reparar ofros productos y ofros matenales
valiosos que pueden reciclarse para conservar los recursos
limitados.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autonizados
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nye oplysnin gér for dit land pa wwwlg. corr'h’gfobalfrecycﬁng

SLOVENCINA

Inegkodnenie starého spotrebica

1

Tenfto symbol prediarknutého odpadkového koda na kolieskach
znamend, e odpad z elektrickych a elektronickjch zariadeni
(WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektncké produkty méfu obsahovat nebezpecné latky,
preto spravne zneskodnenie vasho starého spotrebica pomdze
zabranif potencialnym negativiym dopadom na prosiredie a
fudské zdravie. Vas stary spotrebit maZe obsahovat diely, kioré
moino opatovne pouZit na opravu inych produkiov,  iné cenné
materialy, ktoré moZno recyklovat s ciefom chranit obmedzeng
zdroje.

Svey spoirebic maZete zanies! do predajne, kde ste produkt
zakipil, alebo sa mdfete obratit na oddelenie odpadov miestng]
samospravy a poiadat o informacie o najbliZiom zbemaom

mieste odpadu z elekinckych a elektronickych zaniadeni (WEEE).

Najnovsie informacie platné pre vasu krajinu najdete na stranke
www.lg.comiglobalrecycling

CESKY

Likvidace starého pfistroje

1

Tento symbol preskrinutého kode znati, Ze odpad z elekirickych
a elekironickych wyrobki (WEEE) je nuiné lkvidovat oddéleng
od linky komunalniho odpadu.

Staré elekirické virobky mohou obsahovat nebezpeéné latky,
takZe sprawnd likvidace starjch pistrojl pomiize zabranit
potencidinim nagativnim disledkim pro Zivoini prostiedi a
lidské zdravi. Staré pfistroje mohou cbsahovat znovu pouZitelng
dily, které [ze pouZit k opravé dalgich vyrobk a daldi cenné
materialy, ktera [ze recyklovat a Seffit tak omezené zdroje.
Pfistroj milfate zanést bud do obchodu, kde jste ha zakoupil
nebo s obrétt na mistni spravu komunalnich odpadi, kde
ziskate podrobné informace o autonizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi zemé si prosim
prostudujte web www.lg.com/global/recycling

HRVATSKI

Zbrinjavanie starog uredaja

1

Ovaj simbal prekriZene kante za smece na kotadicima oznacava
kako se otpadni elekiricni i elektricni proizvedi (WEEE) moraju
zbrinjavati edvojeno od komunalnog ofpada.

Dotrajali elekinéni prozved mogu sadrZavati opasne tvan

stoga ce ispravno zbimjavanje vagih dofrajalin uredaja pomedi

u sprieéavanju potencijzlnih negatvnih posliedica na okoli |
judsko zdravlje. Va3 dotrajao ureda) mofe sadrZavat dijglove
koyi s& mogu ponovo iskonstiti za popravak drugih proizvoda te
druge vrjedne materijale koji se mogu reciklirati | tako sacuvat
ogranicene resurse.

Ovisno o razini smetnje | tete | dobi stavke, stan proizvodi mogu
se popraviti za vise radnog Zivota koji ce sprijecit izbjeci oipada.

para su recogida. Para obiener la informacién mas actualizada
para su pais por favor visite wwi.lg.com/globalirecyeling

PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

1 Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas
sobrepostas indica que os residucs de produtes eléinces e
eletrénicos (WEEE) devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstica.

2 Os produtos elétricos usados podem conter substancias
perigosas, pelo que, a eliminagdo correta do seu aparelho
usado pode contribuir para evitar potenciais danos para o
ambiente e salide humana. O seu aparelho usado pode conter
pegas reutilizavels que podem ser usadas para reparar outros
aparelhos e materiais (teis que podem ser reciclados para
preservar os recursos fimitados.

3 Pode levar o seu aparelho 4 loja onde o adquiriu ou contactar
a sua entidade local de recolha e tratamenio de residuos
para obter mais informagdes sobre o ponte de recolna WEEE

MAGYAR

Arégi készilek artalmatlanitisa

1 Aleseleftezett elektromos és elekironikai termékeket a
haztartasi hulladékiol elkilanitve kell begydjteni, a jogszabalyok
altal kijelolt madon és helyen.

2 Reégikészilgkeinek megfeleld leselejiezése segithet megeldzni
az esetleges egészségre vagy kormnyezetre arialmas hatasokat.

3 Ha tovabbi informécidra van sziksége régi készilékeinek
leselejtezésével kapcsolatban, lépjen kapesolatha veltnk a
szelektalok hu oldalon ahol tajékoziatiuk Ont visszavéiell,
atveteli, gylitési és kezelési kitelezetiségeinkrdl.

POLSKI

Utylizacja starego urzgdzenia

1 Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kotkach
oznacza, e produkty elekiryczne lub elekironiczne (WEEE)
nalezy zutylizowac poza obiegiem odpadow komunalnych.

2 Stare produkty elektroniczne moga zawierac nisbezpieczne
substancje. Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli
uniknat patencjalnych negatywnych skutkcw dia Srodowiska i
zdrowia. Stare urzadzenie moze zawierat czesci wielokrotnego
uzytku, kidre mogg zostat wykorzystane do naprawy innych
produktdw lub inne wartosciowe materialy, ktdre moina
przetworzyt, aby oszczedzad zasoby naturalne.

3 Mozesz zaniest urzadzenie do sklepu, w ktdrym zostalo
kupione lub skontakiowac sie z lokalnym urzedem gospodarki
odpadami, aby uzyskat informacje o najblizszym punkcie
hidrki WEEE. Aby uzyskat aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujace] w Twoim kraju, odwiedz
strone hitp:fwwwlg.com/globalisustainabilityenvironmenttake-
back-recycling/global-nefwork-europe (phk PDF : [For more
information about how to recycle LG products in your country”.
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Proizvodi keii nisu prikkadni za ponovnu uporabu moZe se
reciklirati da s& oporavim wrijedne resurse i pomodi da se smanji
globalno potrodnju novih sirovina.

Ureda) moZete odinjet u trgevinu u kojoj ste kupili proizvod

il moZete kentakfirati ured za zbrinjavanje ofpada kod vadih
mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati vige informacija o
najbiltem ovladtenom WEEE sabirmom centru. Za najnovije
informacije iz vade driave molimo pogledajte internatske
stranice www.lg.com/globalfrecycling

LATVIESU

Jiisu vecds ierices likvidésana

1

§is simbols - parsvitrota atkritumu tverine Uz riteniem — norada,
ka elekirisko un elektronisko iekartu atkritumi  (EEIA) jalikvida
atsawigki no sadzives atkritumu plismas.

Vedi elektnskie zstradajumi var saturét bistamas vielas,

1ade] jisu vecas ierices pareiza likvid23ana palidzes noverst
iespéjamas negativas sekas videl un cilveka veselibal. Jasu
vecd ierice var saturét vairakkart izmaniojamas detalas, kuras
var izmantot citu izstrad3jumu remontam, un citus vertigus
materialus, kurus var parstradat, tadéjadi saglabajot ierobezotus
Tesursus.

Jiis varat aiznest ierfci vai nu uz veikalu, kurd 3o izstradajumu
iegadajieties, vai sazinaties ar vietéjas padvaldibas atkritumu
savakianas iestadi un uzzinat sikaku informaciju par tuvako
oficialo EEIA savakianas punkiu. Jaungko informaciju par sawu
valsti skatiet vietng wwwlg.comiglobalfecycling

LIETUVIY K.

Seno prietaiso utilizavimas

1

13braukios Siukshy dézes simbolis rodo, kad elekiros ir
elektronikos rangos atiiekos (EE]A) turéty bati utilizuojamos
atskirai nuo komunaliniy atheky.

Senoje elekinnéje jrangoje gali bt pavojingy medZiagu, taigi
finkamas seno prietaiso utiizavimas padés apsisaugoti nuo
galimuy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Josy
sename prietaise gall bt daliy, kurias galima panaudot dar
kartg taisant kita jranga ir kity vertingy medZiagu, kurios gali bati
perdirbames sigkiant tausoti ribotus isteklius.

Savo prietaisa galite nugabenti | parduotuve, kurioje ranga
sigijote, arba susisiekite su vietos valdZios atlieky tamyba
norédami gauti arimiausio EE|A surinkimo vietos informacija.
Norédami gauti daugiau informacijos savo Salyje, apsilankykite
wwwlg.comiglobalirecycling

TURKGE

Eski cihazinizn atimasi

1

Tam elekirikii ve elektronik atiklar, deviet ya da yerel yetkiller
tarafindan belifenen foplama merkezleninde ayn olarak imha
edilmelidir. Atik eletrikli ve elektronik aletler belediyeler tarafindan
kurulan toplama noktalanna teslim edimell veya aldiginz yeni
urand saticiniz adresinize teslim ederken, saticinizdan atik

EESTI

Teie vana seadme havitamine

1 Labit3mmatud ristiga progikast simbol t3hendab, et elekinliste
Ja elekirooniliste toodete (WEEE) jaatmeid tuleb olmeprigist
eraldi havitada.

2 Vanad elekinseadmed voivad sisaldada ohtlikke koostisosi,
seeqa aitab prigi nduetekohane havitamine vattida vaimalikku
negativset moju loodusele ja inimeste terwisele. Teie kasutatud
seade viib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid vadriuslikke materjale,
mida saab taaskasutada, et sailitada pirratud ressursse.

3 Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud
vl vitta Uhendust kehaliku prigiveo etffevitiega, et saada
lisainfot oma l3hima WEEE ja3tmete kogumiskeha kohta. Kdige
ajakohasemat infot oma niigi kohta vaadake www lg.comiglobal/
recycling

EBIITAPCKW

Waxenpnane Ha cTapHA ypeq

1 CHMBOMET ChC 334YEPTaHMR KOHTEHHED NOKA3BA, UB OTNATELMTE
OT ENEXTPHUECKUTE W enexTporHmTe npogykty (WEEE) tpRoea
013 C& MIXELPNAT OTAEMKO 0T SUTOBHTE oTNAgbLM.

2 CTapwTe enckTpHUECKi POAYKTIA MOFaT 3 ChJLPHAT ONZCHH
BEUlECTES U NPEBANHOTO NaXELpNAHe Ha Bawms ypeg we
NoMOrke 33 NPEAOTEPATABAHE Ha HEraTHEHATE NOCMENCTEMA 33
0KONHATA CPEda M YOBELIKOTD Japase. BalwAT cTap ypen Mowme
[ CLLPKA Y3CTH 33 MHOTOKpaTHa ynotpeta, kouto Guxa
MO 13 GLaT Hanonaeaki 3a PEMOHT Ha APYTH NPaayKTH,
KaKTO M Ay LSHHM MaTePUANH, KOWTa MoraT Aa Gugar
DELMKTMPAKH C LUEN 33N335aHE Ha OTPaHMMEHNTE PECYDCH.

3 Mowere pa avecere Bawwa ypes i B Maraauka, ot KoiTo
CTE O 3aKYNMIA WITH MOMKETE 3 C& CEL[KETE C MECTHAA
IbpHABEH O(WIC 33 OTNATELNTE, 33 43 NOMYUKTE RHOOPMALMA
33 Ha-bnwakma PASPELLIEH WEEE nywer 3a cebnpase Ha
OTNEALUM. 3a Haif-akTyanka ukdopuayes ot Bawata gupwasa,
MOnA, NormeHeTe Tys: wwwlgcomiglobalirecycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1 Simbolul de pubel indica faptul c& degeurile elecirice §i
electronice (WEEE] trebuie eliminate separat de celelale
degeuri.

2 Produsele elecince g electronice vechi confin substanie
penculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare vetl
contribul la prevenirea detenordni mediulul inconjuritor si
al sanatati umane. Este posibil ca dispozitvul dvs. vechi s3
contind piese componente, care pot fi folosite penfru repararea
altor produse sau materiale importante care pot fi reciclate in
scopul economisini resurselor limrtate.

3 Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost
achizifionat, sau puteti contaca firma responsabila pentru
eliminarea degeurilor, in scopul aflarii locatiei unitatii autorizate
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elekirikli ve elekironik aletinizi teslim almasini istemelisiniz.
Atik Griindn dodru imhasi gevre ve insan saglidg Gzenndeki
potansiyel olumsuz sonuclann engellenmesine yardimcl
olacaktir

Eski drindnizon imhasi hakkinda daha fazla bilgi icin latfen
belediyeniz ya da trind aldidim magaza ile iletigime geciniz.
AEEE Yanetmehdine Uygundur B

Bu isareti iceren Grinler tehlikeli madde igerebifir. Urinler
icensindeki tehlikeli maddeler cevre kiflenmesine veya yaralanma/
oliime sebebiyet verebilir. (www.lg comiglobalrecycling)

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasega starega aparata

1

Na izdelku preértan simbol smetnjaka opozana, da je fraba
odpadne elekinéne in elekironske zdelke (OEEI) odstranjevat
logeno od ostalih kemunalnih cdoadkov.

Odpadni elektriéni izdelk lahko vsebujejo nevame snovi, zato
5 pravilnim odstranjevanjem starega aparata pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in zdravje
ljudi. V5 stan aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo mogode
uporabiti za popravilo drugih izdelkav, in druge dragocene
matenale, ki jih je mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene
vire.

Va5 aparat lahko odnesete bodisi v irgovine, kier ste kupil

ta izdelek, ali pa se obmite na lokalni urad za odstranjevanje
odpadkov glede podrobnosti o najbliziem pooblagéenem
zbimem mestu za OEEI. Za najnovejie informacije za vaso
dravo si oglejie www.lg.com/globalrecycling

SRPSKI

Odlaganje starog aparata
1

Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elekinicni

| elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaZe odvojeno od
obiénog kemunalneg ofpada.

Stan elekiricni aparafl mogu da sadrZe ofrovne supstance,

tako da e pravilno odlagan)e Vadeq starog aparata pomodi
spreCavanju pojave negativnih posledica po Zvotnu sredinu

i zdravlje judi. Va3 stari aparat moZe da sadréi delove za
visekrainu upotrebu ki se mogu konistiti za zamenu drugih
proizvoda i druge wredne materijale koji se mogu reciklirati radi
ofuvanja ogranicenih resursa.

Vad aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupili il da
kontzktirate lokalnu viadinu kancelariju za otpad kako biste dobil
informaciju o najblizoj autorizovano] WEEE stanici za odlaganje
ovog ofpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju, molimo
Vas da pogledate web stranicu www.lg.com/globalrecycling

pentru reciclarea degeurilor elecirice i electronice (WEEE).
Pentru informati mereu actualizate si referitoare |a tara dvs. v&
rugam vizitati pagina web www g com/glabalrecycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

1

Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte
elekinske og elektroniske produkter (WEEE) skal kastes
separat fra husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholds farlige stoffer, s3
korrekt avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar tl 4
hindre potensielt negative konsekvenser for miljeet og andres
helse. Gamle apparater kan innehalde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og andre verdifulle
materialer som kan resirkuleres for 4 bevare begrensade
ressurser.

Du kan bringe apparatet enten fil butikken der du kjepte
prodlukiet, eller ta kontakt med den lokale myndighetens
avfallskontor for informasjon om nemeste autonsere
innsamlingspunkt for el-avfall (NEEE-avfall). For den mest
oppdaterte informasjonen for ditt land, ga il www.lg.com/global’
recycling

PYCCKUH

Yrunusauma craporo obopyaoBaHuA

1

3T0T NepeveprHyTHIA CHMBON MYCOPHON KOP3WHEL YKA3LIBAET Ha
T0, YT0 OTPaDOTAHHEIE AMEXTPHUECKIE W AMEXTROKHLIE HInEnwi
(WEEE) cneyeT yTUNH3MposaTh OTAENEHO O BLITOBEIX
OTXOAOE.

CTapeie 3NSKTDHYECKWE M3ZENAA MOTYT CONSPHATE DNacHbIE
BELYECTEA, NOITOMY NPAEANEHARA YTUIKIALUMA CTAP0rD
0G0pYR0BaHIA NOMOKET NPENOTEPATHTE BOAMOKHER
HeraTWEHLIe NOCNSICTEMA ANA CKDYXAICLYeA cPef i J00PoBLA
yenoeeka. Crapoe obopyosanue MOXET COQEpXaTL JeTam,
KOTOPLIE MOTYT BEITE MOSTOPHO WCNOML30BAHE ANA PEMOKTA
APYTHX WANENHIA, 3 TAKKE APYIIE LIEHHLIE MATEPHANLI, KOTOPEE
MOHHD NepepaboTath, YTolkl COXPAKHTL OTPaHRYEHHEIS
pecypeeL.

Bei moskeTe oTHECTH cBOR npwDop B Mara3uH, e oH

Bein npwobipeTes, MO0 CEAIATECA © OprakaMi MECTHOM
CAMOYMPARNEHHR LA NOMyUeHItA nompabHen cReneHh

o EnioKaiLIEn MyHKTE NHENa OTOI08 ANEKTPHUYECKTro i
anekTpoHHoro obopynosama (WEEE). [ina nonyuetA camoi
caewel MHIDOPMALHA OTHOCUTENEHC Balei cTpaHsl odpawaiTecs
ne apecy. wi.lg.comiglobalfecycling
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ENVIRONMENTAL INFORMATION

(India region only)
Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbel is depicted on the product and its operator’s manual,
it means the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are
meant to be recycled, dismantled, refurbished or disposed off

2 Dos

_ a The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/un-repairable so as to
prevent its accidental breakage.
Don't
a. The product should not be opened by the user himself herself, but only by authorized service personnel.
b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.
c. The product is not meant for mbang into household waste stream.
d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorzed agencies/person will attract achon under Emaronment: (Protection) Act 1985,
4._This product is complisd with the requirement of Hazardous Substances as specified under Rule 13 (1) & (2) of the
E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011,
5.To locate a nearest collection centre or call for pick-up (imited area only) for disposal of this appliance, please contact
Toll Free No. 1800-315-9999 / 1800-180-9999 for details. Al collection centre and pick up facilites are done by
third parties whith LG Electronics India Pyt Ltd. Merely as a fadlitator For more detsiled information, please visit -

hittpf www lge com/in.
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Disconnect Device

- Plug and connector of the power supply cord
- Qutput jack of Power supply

- Main Battery Pack
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LG Take-back & Recycling Policy
(For USA)

LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements

in the countries where e-waste regulations are in place, and also provides product take-back & recycling service
voluntarily in some regions, LG Electronics evaluates products' recyclability at the design step selectively,

with the goal of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG Electronics seeks to contribute
to conserving natural resources and protecting the environment. For more information, please visit our global site at

https:/fwww.lg.com/globalfrecycling
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BATTERY

1

Pb

ENGLISH

This symbol may be combined with chemical symbels for
mercury(Ha), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains
more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004%
of lead.

Al battenesfaccumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorties.

The comect disposal of Your old batteries/accumulators will help

fo prevent potential negative consequences for the environment,

animal and human health.

For maore detailed information about disposal of Your old
batteries/accumulators, please contact Your city office, waste
disposal service or the shop where You purchased the product.
(http:Awww:lg comfglobal'sustainability/emvironmentdake-back-
recycling/global-netwark-europs)

FRANGAIS

Ce symbole peut éfre associé au symbole chimigue du mercure
{Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient
plus de 0,0005% de mercure, 0,002% de cadmium ou 0,004%
de plomb.

Toutes les piles et battenes doivent étre collectées séparément
et emportées par les services de voierie municipaux vers des
intallations spécifiques de collecte des déchets, identifiges en
conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.
Le traitement commect de vos piles ou battenas usagées
coniribue a protéger l'envirennement et |a santé des personnes
et des animaux.

Pour plus dinformations sur le tratement de vos piles ou
bafteries usagées, merci de bien vouloir vous adresser & votre
mairie, au service de la voierie ou au magasin ol vous avez
acheté le produit. (hifp:Awww.ig.comiglobal/sustainability/
envirenmentitake-back-recycling/global-nefwork-europe)

SVENSKA

1 Denna symbol kan kombineras med de kemiska symbolerna

far kvicksilver(Hg), kadmium{Cd) eller bly (Pb) om batieriet
innehaller mer an, 0,0005% kvicksilver, 0,002% kadmium eller
0,004% bly.

2 Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras dtskilida fran

ITALIANO

1

1

Questo simbolo pud essere combinato con i simbeli di mercurio
{Hg}, cadmio (Cd) o piombo (Pb) se |z batteria contiene pil di
0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio 0,004% di piombo.
Tuite le batteriefaccumulaton devono essere smaliif
separatamente dai rifiuti domestici e nei punti di raccolta
designat dal governo o dalle autortta local.

Il corretio smaltimento delle vecchie battene/accumulaton
consente di evitare conseguenze potenziall negative per
I'ambiente e la salute umana.

Per informazioni pit dettagliate relative allo smaltimento di
vecchie batteniefaccumulaton rivolgersi alla propria azienda

di servizi ambientali o al servizio di smaltimento del negozio

in cui avete acquistato il prodotto. (httpfeww.Ig.com/global’
sustainabilityfenvironmentftake-back-recycling/global-nefwork-
europe)

DEUTSCH

Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen fir Quecksilber
(Hg), Kadmium (Cd) oder Blei kombiniert sein, wenn die Batterie
mehr als 0,0005 % CQuecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004
% Blei enthalt

Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmill iiber die
ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von
staatiichen oder regionalen Behardan dazu bastimmt wurden.
Die ordnungsgemaie Entsorgung lhrer alten Batterien/Akkus
hilft bei der Vermeidung maglicher negativer Folgen fir Mensch,
Tier und Umwelt.

Beim Wunsch nach ausfihrlicheren Informationen dber die
Entsorgung Ihrer alten Batterian/fkkus wenden Sie sich

bitte an Ihre Stadt- oder Gemeindeverwaltung, die fir Sie
zustandige Abfallbehdrde oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben. (hifp:iwww.lg.com/global'sustainability’
environmentitake-back-recycling/global-nefwork-europe)

DANSK

Symbalet kan veere kombineret med de kemiske symboler
for kvikselv {Ha), kadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet
indeholer mere end 0,0005% kvikselv, 0,002%kadmium eller
0,004% bly.

Alle batterier/akkumulatorer ber bortskaffes pa separat
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vanligt hushalisavfall och firas til for Sndamalet avsedda
uppsamiingsplatser utsedda av myndigheterna.

Ratt hantering av dina gamla batterierackumulatorer medverkar
il att férhindra negativa konsekvenser for milién, och far djurs
och manniskors halsa.

Fér mer detaljerad information om hanteringen av dina gamla
batterier/ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med myndigheterna
dar du bor, eller med affaren dar du kapt din apparat. (hitp/
wwiwlg.comiglobal'sustainability/environmentftake-back-
recycling/global-nefwork-europe)

NEDERLANDS

Dit symbocl kan samen met de chemische symbolen voor kwik
{Hg}, cadmium (Cd] en lood (Pb) worden gebruikt als de batterj
of de accu meer dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004%
lood beval.

Battenjen en accu's moeten alfijd gescheiden van het normale
huisvull worden afgevoerd via door de overheid aangewazen
inzamelpunten.

Door lege batterjen en accu's op de juiste manier af te voeren,
helpt u mogelike negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid van mens en dier te voorkomen.

Bel voor meer informatie over het afvoeren van lege batterijen
en accu's de afdeling Milieudienst van het gemeentehuis van
uw woonplaats, het dichisthijziinde erkende inleveradres of de
winkel waar u het product hebt gekocht. (hifp:/fwwwig.com/
globalisustainabilty/envirenmenttake-back-recycling/global-
network-eurcpe)

SUOMI

Mikali pansto tai akku sisaltaa yii 0,0005% elohopeaa, 0,002%
kadmiumia tai ylii 0,004% lyiya, vol tama symboli sisaltid ndiden
kemiallisten ainsiden lyhenteet kuten elohopea (Ha), kadmium
(Cd) tai lyijy (Pb).

Kaikki paristotiakut tulisi havittad erikseen kotitalousjatteesta,

ja ne tulisi toimittaa hawitettavaksi valfion tai paikallisten
viranomaisten osoittamaan kerayspisteeseen.

Kaytettyjen panstojen/akkujen olkea havitystapa auttaa
estimaan mahdollisia negativisia vaikutuksia ympdristalle, eldin-
ja hmisterveydelle.

Kaytettyjen panstojen/akkujen havityksesta saat listietoja
ottamalla yhteytta paikallisin viranomaisin, jatteenkasitiely-
yhtiadn tai tuotteen hankintapaikkaan. (hitp-fwww.Ig.comiglobal’
sustainabiityfenvironmanttake-back-recycling/global-network-
Lrape)

ESPANOL

Este simbolo puede aparecer junto con simbaolos quimicos de
mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiens
mas de un 0,0005% de mercunio, un 0,002% da cadmio o un
0,004% de plomo.

Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la
basura convencional, sino a través de los puntos de recogida

vis, 0g tkke som husholdningsattald, men wa specielle
opsamlingssteder, der er udpeget af de offentlige eller lokale
myndigheder.

Mar du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa
korrekt vis, hjgelper du med til at forhindre mubige negative
konsekvensar pa miljast samt pa dyrs og mennaskers sundhad.
@nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine
gamle battener/akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige
myndigheder, genbrugspladsen eller butikken, hvor du kebte
produktet. (hitp#wwwIg comiglobal'sustainability/envirenment/
fake-back-recycling/global-network-europe)

EAAHNIKA

Autd To olpPoho evdéxerm va ouvBudletan pe ynpikd odpfora
yia uBpdpyupo (Hg), k8o (Cd) A pokupdo (Pb) edv n pmatapia
mepiEyel meggodtepo amé 0,0005% ulpdpyupo, 0,002% xdduo
110,004% poupde.

Dheg o praTapies jougowpeutés Ba TpETEl va amoppiTowTal
YuhaTd amd 1o oiakd amoppippara omic Tpofemiyever
eykaragrdoe; oukhoyic mou Eyel Bnyicupyrios To KpdTog i ol
TomKEG apyég

H owom amoppuyn Twv TaAakoy pratapiuy | oUusowpeEuTIY
oupBakhel oy TROhNYN ApVTIKIY ETTTWOELY Y10 T0
mepifakiov, Ta fwa kan Ty uyeia avB .

Do avalumikarepeg Thpogopies oyeTkd PE TV amoppIypn

TV kI PTTaTapity | oUDOWPEUTIV, ETIKONWROTE e To
BnpapyEio oag, My uTMpesia omokopdns amoppIHEATLV I

To KoTdoTPa Gmou ayopdaare To wpoidv. (hifp:fwwwlg.com/
global'sustainabilify'enviranmentfake-back-recycling/global-
network-europe)

CESKY

1

1

Tento symbol mdze byt kombinovan s chemickou znackou riut
(Hg}, kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud batene obsahuje vice
nez 00005 % rtufi, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.
Vaechny batere/akumulatory je nutno lkvidovat oddélené od
béZného domowniho odpadu, wyudijte k tomu urfena sbéma
mista dle pokynd narodnich nebo mistnich dfadd.

Spravna likvidace starych bateriifakumuldtord pomdZe zabranit
mozZnjm negativnim dopadim na Zivoini prostiedi a zdravi lidi a
zZvifat.

Podrobnéjsi informacs o likvidaci starjich bateriifakumulatord
vam sdéli vas mistni (fad, zpracovatel odpadu nebo

obchod, kde jste produkt zakoupili. (http:fwww iy com/globall
sustainability/emvironmentdake-back-recycling/global-ne twork-
eurape)

HRVATSKI

Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciy s kemijskim simbolom
za #vu (Hg), kadmij {(Cd) ili olovo (Pb) ako batenja sadri vide
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1

1

1

designados por el gobiemo o las autoridades locales.

La comecta recogida y fratamiento de las baterias o
acumuladores antiguos contribuye a evitar las potenciales
consecuencias negalivas para el medio ambiente, los animales
y la salud pdblica.

Para mas informacidn sobre la eliminacian de baterias

o acumuladores antiguos, pngase en confacto con su
ayuntamiento, el sericio de recogida de basuras o el comercio
en el que adquing el producto. (hiip:fwww.lg.com/glabal/
sustainabilityenvironmentitake-back-recycling/global-nefwork-
europe)

PORTUGUES

Este simbalo pode ser combinado com simbolos quimicos para
merciino (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a batenia contiver
mais de 0,0005% de mercdrio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo.

Todos as baterias/acumuladores devem ser eliminados em
separade do lixo municipal através dos senigos de recelha
designados pelas autoridades locais ou nacionais.

Aeliminacio cormecta das batenas/acumuladeres usadas ajuda
a prevenir consequéncias negativas potencials para o ambiente
e para a salide humana e animal.

Para informages mais detalhadas sobre a eliminacio das

suas bateriaslacumuladores, contacte por favor os servigos de
reciclagem locais, ou o local onde adguinu o produto. (hifp:d
wwlg.comiglobalisustainabilify/emironment/fake-back-
recyclingfglobal-netwark-surope)

SLOVENCINA

Tento symbol méZe byt kombinovany s chemickymi symbolmi
pre ortuf (Hg), kadmium (Cd) alebo clovo (Pb) v pripade, ak
baténa obsahue viac ake 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo
0,004 % olova.

Vietky baténe/akumulatory by sa mali likwdovat oddelene od
komunaineho odpadu prostrednictvom uréenych zbemych
zariadeni ustanovenych Statnymi alebo miestnymi dradmi.
Spravna likvidacia vasich starjch batérivakumulatorov pomdze
zabranif negativnym nasledkom na Zivotné prosiredie, zdravoiny
stav fudi a zvierat.

Viac informécii o Bkvidacii vasich starych batériilakumulatorov
vam poskytne vas mestsky drad, firma na likvidaciu odpadu
alebo obchod, kde ste si wyrobok kapili. (htfp:ifwww.lg.com/
global'sustamability’envirenmenttake-back-recycling/global-
nefwark-europe)

EESTI

Seda simbolit vibeda (Hg), kaadmiumi (Cd) vai plii {Pb)
keemiline tahis, kui patareilaku sisaldab dle 0,0005%
elavhibedat, dle 0,002% kaadmiumi véi Gle 0,004% plid.

Kaigi patareide/zkude kaitlemine peab toimuma olmeprigiveost
erald, riiklikult wGi kohaliku omavalitsuse poolt maaratud

od 0,0005% Zive, 0,002% kadmija iii 0,004% olova.

2 Sve batenje/akumulatore treba odvojiti od kucanskog ofpada |
odloditi ih na mjesto koje je za otpad odredila viada ili lokalna
uprava.

3 lspravnim cdiaganiem starih batenjalzkumulatora sprietavate
negativan utjecaj na okols, zdravlje Zivotinja i ljudi.

4 Dodatne informacije o odlaganju starih baterijalakumulatora
zatraZite od gradske uprave, komunalne sluzbe ili trgovine u
kojo) ste kupili proizvod. (hitp:fwwwe lg.com/global/sustainability/
envirenmentitake-back-recycling/global-nefwork-europe)

MAGYAR

1 Ezaszimbdlum a higany (Ha), a kadmium (Cd), iletve az dlom
{Pb) vegyjelével is lehet kombindlva, ha az adott elem 0,0005%-
nal tabb higanyt, 0,002%-nal tbb kadmiumet, iletve 0,004%-nal
tdbb Gimot tartalmaz.

2 Minden elemet/akkumulatort a haztartasi hulladéktdl elkilénitve
kell kezelni, a kormany, lletve a helyl hatdsagok altal kijeldlt
gyljtilétesiménysken.

3 Arég elemek/akkumuldtorok megfeleld hulladekkezelése segit
megeldzni a kirmyezetre, illetve dllatok és emberek egészségére
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket

4 Areg elemek/akkumulatorok hulladékkezelésével kapesolatos
részletes tajgkoztatasért forduljon az Snkormanyzat irodajahoz,
a hulladékkezeld szolgalathoz, lletve ahhoz az dzlethez, ahol
a termeket vasarolta. (http:dwww lg.comigloballsustainability’
environmentitake-back-recycling/global-network-europe)

POLSKI

1 Symbel ten moze znajdowad sie w obecnosc chemicznych
oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub olowiu (Pb), jezel bateria
zawiera ponad 0,0005% rteci, 0,002% kadmu lub 0,004%
ofowiu.

2 Wszysthie bateriefakumulatory powinny by¢ utylizowane w
oddzieleniu od innych odpadéw komunalnych przez jednostki
wyznaczone do tego celu przez whadze rzadowe lub lokalne.

3 Poprawna ulylizacja zuzytych baterifakumulatordw pomoze
zapobiec mozliwym negatywnym wphywom na srodowisko,
zwierzeta i ludzkie zdrowie.

4 W celu uzyskania wiece] informacji na temat utylizacji zuzytych
bateriVakumulatorow nalezy skontakiowat sie z lokalnym
urzedem miasta, zakladem ushuig komunalnych lub sklepem,
w kidrym produkt zostat zakupiony. (hifp:fwww.ig.comiglobal/
sustamabilityenvironmentitake-back-recyclingglobal-nefwork-
eurape)

TURKGE

1 Busembol pillenn %0,0005 oraminda civa, %0,002 oraninda
kadmiyum veya %0,004 craminda kurgun igermesi durumunda
civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pt} kimyasal sembollen
ile bir arada bulunabilir.

2 Tam piller ve akimilatorler, nomal atlan ¢aplerden ayn olarak,
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spetsiaalsete kogumispunkiide kaudu.

Tete vanade patareide/akude ndustekohane kaitlemine aitab ara
hoida viimalikke negativseid tagajargl keskkonnale ja nimeste
tervisele.

Tapsema teabe saamissks oma vanade patareide/akuds
kartlemise kohta pddrduge palun kohaliku omavalitsuse/
jaatmekaitiusettevitte poole woi kauplusse, kust te anfud foote
ostsite. (hitp-iwww. Ig.comigloballsustamabilityfenvironment/
take-back-recycling/global-nefwork-surope)

LATVIESU

1

So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai
svina {Pb) kimisko elementu simboli, ja akumulators satur vairak
ka 0,0005% dzvsudraba, 0,002% kadmija vai 0,004% svina.
Visas baterijas/akumulator ir j@likwid2 valsts vai padvaldibas
nozim&tas specialds atkritumu savakianas vietds, atseviski no
majsaimniecibas atkntumiem.

Pareizi atbrivojoties no vacajm baten@m/akumulatonsm, ks
noverstas iespgjami nelabveligas sekas uz apkartgjo vidi un
cilveku veselibu.

Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivo3anos no vecajam
bateriam/akumulatoniem, lidzu, sazinieties ar savas padvaldibas
biroju, atkntumu znicindsanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat
go izstradajumu. (hifp:fwwwlg.com/globalsusfainability’
environmentiake-back-recycling/glabal-nefwork-europe)

LIETUVIY K.

1

Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabna,
kadmio (Cd) arba 0,004 % Svino, Sis Zenklas gali bati
naudojamas kartu su cheminiais gyvsidabrio (Hg), 0,002%
kadmio arba Svino (Pb) Zenklais.

Visi maitinimo elementailakumuliatoriaus turi bati Bmetami
atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos reikia atiduof | tam
skirtus surinkimo punkius, kuriuos rengia vyriausybé arba vietos
valdZios institucijos.

Tinkamai ismete senus maitinimo elementus/zkumuliatorius,
padésite apsaugoti aplinka, gyvany ir Zmoniy sveikata nuo
galimy neigiamy padariniy.

|ssamesnés informacios apie seny maitinimo elemeniuyl
akumuliatony Emetima teiraukitgs save miesto savivaldybés
administracioje, atheky tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéye,
kunioje [sigijote & gamini. (httpYwww kg com/global
sustainability/emvironmentitake-back-recycling/global-network-
eurgpe)

ROMANA

Acest simbol poate fi asociat cu simbolun de elemente chimice
pentru mercur{Hg), cadmiu(Cd) sau plumb{Pb) daca batena
contine o cantitate mai mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de
cadmiu sau 0,004% de plumb.

Toate baterilelacumulatoarele trebuie eliminate separat de
degeurile menajere municipale prin unitati de colectare dedicate,
desemnate de guvemn sau de autoritatile locale.

hikiimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis clan toplama
merkezlennde atimalidir

3 Butip kullanimis pillerinjakimalatarlerin dogru olarak atimasi

hem gevreye hem de hayvan ve insan sagligina verilebilecek
potansiyel olumsuz sonuglan énleyecektir

4 Kullamlmig pillerinizin/akmilatériennizin atimasi ile iigii

1

1

4

clarak, bulundudunuz yerdeki beledrye, ¢dp atim hizmeti veren

kuruluslara veya Grind satin aldiginiz yerlers bagvurabilirsiniz.

(hitp:www g comiglobalsustainability'emaronment fake-back-
recycling/global-network-surope)

SLOVENSCINA

Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake za Zivo srebro
(Hg). kadmi] (Cd) ali svinec (Pb), ¢e batenja vsebuje ve kot
0,0005 % Ziveqa srebra, 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.
Vse batenje/zkumulatorje odstranjujte locena od obicajnih
komunalnih odpadkov na namenskih zbimih mestih, ki jih
dolocijo vlada ali krajevne oblasti

S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate
prepreéevatl negativne posledice za chelie ter zdravie ljudiin
Zvali.

Podrobnejse informaciie o odstranjevanju stanh batenjf
akumulatorjev poiséite pri mestnem uradu, komunalni shebi
all prodajalni, kjer ste izdelke kupill. (hifp: A lg comiglobalf
susfainability/environment/fake-back-recyclingiglobal-network-
eurape)

EBITAPCKA

Ao batepusTa ceabpea Hag 0,0005% =uear, 0,002% wanmai
e 0,004% onoso, Toau CHMBON MOKE A3 € NDWLPYHEH oT
XuMMyeckn 3kak, oboaHauasawym wmeax (Ha), kagami (Cd)
anozo (Pb).

Bewysm Gatepun/akymynatop TpADEA 42 DLAAT HIXELRARHM
OTOENHO OT GHTCBMTE CTNTELM YPed ONpefeneHi 3a To8a or
MPABMTENCTEGTC W MECTHATE BNACTH CLOPEMEHHA.

[MpaBANHOTD M3XELPARHE HA KenoTpedHuTe Batepun/
aKYMYNATOPH LWE NOMOTHE 33 NPEAOTEPATRARAHE HA BLIMOKHM
HETATHEHM NOCNIEIMLA 33 OKONKATA CPENA, KMBOTHHTE W
YOBBLIKOTO JIPaBe.

3a no-noppobia MHAOPMALMA 33 WIXBLPIIAKETO HA HENOTPEDHM
Batepun/asymynatopu ce obbpHETE KbM MecTHaTa oblymka,
YCIYTATE NG M3KBLPNAHE HA OTNANLUA WITH MArasiHa, oTKegeTo
cTe 3akynanmi nponysta. (hip:fwwelg.comiglobalsustainability/
environmentfiake-back-recycling/global-nefwork-europe)

PYCCKUA

1

Nlarksii cHMBCN MOKET O5Ts COBMELYEH CO 3HAYKDM
XMMHUECHOro AnemeHTa; pryT(Hg), xasmwn(Cd) wnw
camnua(Pb), ecnu baraper conepwur Gonee 0,0005% prym,
0,002% wagmmn unw 0,004% cenxya.

Boe akymynaTops! M GaTapen CedyeT YTANM3MPOSaTE
OTRENsRO OT DTOROTD MYCOpE, B CewMankHsix MecTax chopa,
HEIHEUEHHbIX NPEEMTENECTBEHHEIMA MW MECTHBIMIA ODraHaMA
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1

Eliminarea corectd a vechilor dvs. batenifacumulatoare va ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului
inconjurator si s&ndtati oamenilor.

Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechilor dvs.

bateriiacumulatoare, contactati biroul local, serviciul de eliminare

a degeurilor sau magazinul de la care ati achizifjonat produsul.
(hitpAwwwIg comiglobalfsustainability/enviranmenttake-back-
recyclingfglobal-netwark-surope)

NORSK

Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene
for kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hwis batteriene
inngholder mer enn 0,0005 % kvikksaly, 0,002 % kadmium eller
0,004 % bly.

Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og
leveres ved offentige spesialavfallsstasjoner.

Riktig héndtering av brukie batterier/akkumulatorer som avfall
bidrar til & forhindre skader pa miljeet og dyrs og mennaskers
helse.

Huis du vil ha mer informasjon om hvordan du bar handters
brukte batterier/akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt
med lokale myndigheter, renovasjonstjenesten pa stedst eller
butikken der du kjepte produktet. (hfp:/fwww.lg.com/global’
sustainabilityenvironmentitake-back-recycling/global-nefwork-
europe)

SRPSKI

Simbol moZe biti kombinovan sa hamijskim simbolima za Zivu
{Ha), kadmijum (Cd) i olovo (Pb) ako batenja sadr? vise od
0,0005% Zive, 0,002% kadmijuma ili 0,004% olova.

Sve batenijelakumulatore freba odloZifi odvojeno od opiteg
gradskog otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljane,
ustanovljenih od strane wlade ili lokalne uprave.

Ispravnim cdlaganjem stanh batenja/akumulatora sprecavate

potencijaine negativne efekie na okolinu, zdravlje Zvotina i ljudi.

Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/akumulatora
zatraZite od gradske uprave, komunalnog preduzeca il

predavnice u kojoj ste kupili proizvod. (httoYwww.lg.com/global’

sustainabiltyenvironmenttake-back-recycing/global-nefwank-
europe)

4

1

BMACTH.
Mpasuns=Kar yTHNR3ALMA cTapsix BaTapeR i akkyMynATOpoR
MOMCKET MPEAOTEPATHTE NOTEHLMATILHO BPETHOE BOJNEACTEHE
Ha CHPYHAHLLYH CPEAY M 300POBEE YENOBEKA.

[nA nonyverma Bonee nogpobkeix ceaneHmd ob yTumM3aLUM
Batapeil u aKKyMyNATOPOB ODPaTHTECH B AMUHHCTPALMIO
TOPOGa, CIyHEY, 33HAMAIOLYIOCR YTHIMIALMER WTH B MATZ3MH,
e Gein npuobpeted npogykt. (http:fuww:lg comigloball
sustainabilify/anvironmentitake-back-recycling/global-network-
eurgpe)

MAKELOHCKKW

Oaoj cumBon mowe 42 Guge KOMEHHKPAH CO XEMMCEWTE
chmBonm 3a »weaHg), kaamwmym|{Cd) wm oncec(Pb) ao
Bamepwjara coppwe nozede of 0,0005% wusa, 0,002% wanmuym
wnia 0,004% onoeo.

Cure barepuwfakyuynatopw Tpeba 4a Gugat atcTpaqeTH
OLLENHO OF APYTHOT OTN2A, Ha NocelHr MeCTa HazHaYer od
CTPaHa Ha ENANATA WM NOKANKKTE BNACTH.

TpasunHoTo OTCTpaHyBake KA BalMTe cTapk Batepun/
AKYMYNZTOPH K2 TM CTIPEYM NOTEHUMENHATE HETATHEHN
NOCAENMUM 33 DHONWHETE, HMBOTHUTE M 3PABJETO Ka NyreTo.
3a nosete H(OPMALWA DHOTY COTCTPAHYBaHETO HA BALLMTE CTApH
GaTepualakymynaTopi, B2 MONWMe opaTeTe ce [0 NoKankuTe
BN3CTH, CNywEaTa 33 OTCTPaHYBaKLE OTNAN WA NPOA3BHMLATA

O KCfa CTe 10 Kynine npowaecao. (hitp-Heww. ig.comiglobal’
sustainabilityanvironmenttake-back-recycling/global-network-
eurgpe)

BRAZIL ONLY

Pilhas e Baterias

1

Pb

Nao é recomendavel o descarte de, pilhas, baterias em lixo
comum. Apds o uso, estes itens devem ser descartados de forma
adequada, sob pena de ocasionarem danos ao melo ambiente ea
salide humana.

2. A LG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar

3.

o descarte adequado de parelhos celulares, pilhas e baterias.

Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos
de coleta em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas

autorizadas da LG Electronics. Para mais informagdes visite o site

www.lge.com/br/coleta-seletiva ou contate nosso SAC através do
nimero 4004-5400 (Capitais e Regides metropolitanas) ou 0800-
707-5454 (demas localidades).
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Battery take-back information
1)US

In case rechargeable battery is included in this product, the entire device should be recycled in compliance with
Lithium-lon battery recycling standards because of the internal battery. To dispose of properly, call (800) 822-8837 or
visit www.callZrecycle.org.

2) Canada

EMNGLISH: In case rechargeable battery is included in this product, the rechargeable battery should be recycled in
compliance with Lithium-lon battery recycling standards. To dispase of properly, call 1.888.224.9764 or
visit www.call2Zrecycle.ca.

FRENCH: Si le produit inculut une batterie rechargeable, celle-ci devrait étre recyclée conformément aux normes de
recyclage des batteries lithium-ion. Pour vous en débarrasser correctement, téléphonez au 1 888 224-9764
ou visitez www.appelarecycler.ca.
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[ENGLISH]

Removal of waste batteries and accumulators
(Preduct with embedded battery ONLY)

In case this product comtains a battery incorporated within the product which cannot be reaclily
removed by end-users, LG recommends that enly qualified professionals remove the battery, either
for replacement or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage tothe
procuct, and for their own safety, users should not attempt to remove the battery and should contact
LG Service Helpline, or other independent service providers for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case, disconnection of the electrical
cables/contacts, and careful extraction of the battery cell using specialized tools. f you need the
instructions for qualified professionals on how to remaove the battery safely, please visit httpd/fwwwlge.
com/global/sustainability/envirenment/take-back-recycling

[DEUTSCH]

Entfernen von Abfallbatterien und -Akkus
(Nur fiir Produkte mit integrierter Batterie)

Falls dieses Proclukt eine im Prociukt singearbeitete Batterie/Akku enthalt, die nicht ohne weiteres
durch den Endbenutzer entfernt werden kann, empfiehlt LG, dass nurqualifizierte Fachkrafte Batterie
oder Akku entfemnen, diefder entweder wegen einer Ersatzlieferung oder fiir ein Recycling am Ende
der Lebensdauer dieses Produkts ausgetauscht werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden,
und fiir ihre eigene Sicherheit, soliten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu entfernen und
diesbeziiglich die LG-Beratungsstelle oder einen anderen unabhdngigen Dienstleister awecks Beratung
kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erforchert ain Zerlegen des Produbts, die Trennung der
elektrischen Leitungen/Kontakte und eine sorgfiltige Entnahme der Batterie-/Akkuzelle mit
Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die Anweisungen fiir qualifizierte Fachkrafte bendtigen, wie man
Batterie/Akku sicher entfemnen kann, besuchen Sie bitte httpy//www.Ige com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

[FRANCAIS]

Retrait de batteries et d'accumulateurs & mettre au rebut
{(preduit avec batterie intégrée UNIQUEMENT)

Dans le cas ol ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible & retirer facilement par les
utilisateurs finauy, LG recommande de confier exclusivement i des professionnels qualifiés le soin de
retirer |a batterie, que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le produit est amivée en fin
dle vie. Pour éviter d'endommager le produit et pour leur propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas
tenter cle retirer |a batterie et ils doivent demander conseil  Iaicle en ligne de LG Service ou & d'autres
prestataires de services indépendants.

Le retrait de |a batterie implique de démanter le botier du preduit, de débrancher les cables/contacts
Electricues et d'extraire aves précaution la cellule de la batterie en s'aidant d'sutils spécialisés, En allant
sur httpy www Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling, vous trouverez des
instructions destinées aux professionnels qualifiés sur les procédures 3 employer pour retirer la batterie
en toute sécurité.

(ITALIANO]

Rimezione di batterie e accumulatori
[SOLO prodetti con batteria incorporata)

Mel caso in cui il prodotto contenga una batteria incorporata nel prodotto che nen pud essers
facilmente rimossa dalfutente finale, LG raccomanda che la batteria venga rimossa soko da professionisti
qualificati, sia per la sostituzione sia per il riciclaggio al termine della vita del prodotto. Per evitare

canni al prodotte, e perla propria sicurezza, gli utenti non devene tentare di rimuovere la batteria, ma
contattare il Servizio clienti di LG o altri fomiton di servizi indipendenti per ottenere consiglic.
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La rimozione della batteria comporta lo smantellamente della custodia del predotto, la disconnessione
di cavifcontatti elettrici, e 'attenta estrazione della cella batteria utilizande strumenti specifici. In caso
di bisogno diistruzioni per professionisti qualificati su come rimuovere la batteria in modo sicuro, si
prega di visitare httpy/www.Ige.com/global/sustainability/environment ftake-back-recycling

[ESPANOL]

Eliminacién de las baterias y acumuladores usades
[SOLO para productos con bateria integrada)

En caso de que este producto contenga una bateria incorporada que los usuarios finales no pueda
retirar facilmente, LG recomienda que sélo profesionales cualificaclos retiren la bateria, ya sea para su
sustitucidn que para reciclar la bateria al final de la vida til del producto.

Fara evitar dafos en el producto, y por su propia seguridad, el usuario no debeintentar  retirar la
bateria, debe ponerse en contacto con la Linea de Ayuda de Servicios de LG, o con otros proveedaores
e servicios indepenclientes para su asesoramiento.

La eliminacion de la bateria implicard desmontar la carcasa del producto, la desconaxion de los cables/
contactos eléctricos, y una cuidadosa extraccion de la célula de la batera utilizando herramientas
especializacas. Si necesita instrucciones de profesionales cualificados sobre  como retirar la bateria
de manera segura, por favor visite httpy//wwwilge.com/globalfsustainability/environment/take-back-
recycling

[PORTUGUES]

Remocao de residuos de pilhas e acumuladeres
[APENAS produtos com bateria incorporada)

No caso de este produto conter uma bateria incorporada que nao possa ser removida prontamente
pelos utilizaclores finais, seja para substituicdo ou reciclagem no fim da vida util deste produto, aLG
recomenda que a sua remocio seja efetuaca apenas por técnicos qualificados. Para evitar danificaro
produto & para sua propria seguranga, os utilizadores ndo deverao tentar remover a bateria, devendo
contactar o Servigo de Assisténcia LG ou outros fornecedores de servicos indepenclentes.

A remogao da bateria implica a desmontagem da estrutura do produto, a retirada dos cabos/contactos
elétricos e a extracdo cuidadosa da célula da bateria utilizando ferramentas especificas. Se pretender
abterinstrugdes de técnicos qualificados sobre o modo de remaogao sequra da bateria, visite http!/
wvaw lge comiglobalfsustainability/environment/take-back-recycling

[NEDERLANDS]

Verwijdering van afgedankte batterijen en accu's
(ALLEEN product ingebedde batterij)

In het geval dat dit product een binnen het product opgenomen batterij bevat, die niet gemakkelijk
kan worden venwijderd door eindgebnuikers, raadt LG aan om de batteri alleen door gelwalificesrde
professionals te laten verwijderen, zijnde voor vervanging of voor recyeling aan het einde van de
levensduurvan dit product. Om schade aan het product te voorkomen, en voor hun eigen veiligheid,
moeten gebruikers niet proberen om cle batterij te verwijderen en moeten contact epnemen met ce
LG-servicehulplijn of andere onafhankelijke serviceproviders voor achvies.

Het verwijcleren van de batterij betreft demontage van de productbehuizing, verbreken van de
verbinding van elektriciteitskabels/contacten en het zorgvuldig uitnemen van de batterijcel met
gebruik van gespecialiseerd gereedschap. Als u de instructies voor gelwalificeerde professionals
nadig hebt betreffende het veilig verwijderen van de batterij, gaat u naar http:/fveww.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

[EANHNIKA]

ipzo! GULOTIO) PEV WY LT LY KO GUG T
(MONDQ yia To Mpaiow Je THY Vo patt pévn pratapia)

Zrnvmeplmrwen now to mpoiov SiaBita svswpatwpévn uratapia mou Sz pro pel va agaipeds amé
10 ¥prijom, n LG oagmpoteivel va aneuBuvBeite oz emayyehpatia yia mv apaipeon e pmatapiac, £Gv
TPAKETOL v TV OVTIKATAOTHoETE 1) va T oteiete o avaxixhwon ato Téhog g Juig e, Namy
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mipaAnyn PAaPne oto mpoidy, Kal Yia Ty acpAAEIQ ToU XEIOTn, HNV EMYEQROETE Vo Apalpécets T
pnatapio. AmsuduvBeite ot Mpappn BefBeias tng LG, f oz dAho emayyehpartia,

H agpaipson mg pnotaping mpolnoBirs anocuvap pohdynon Tou mepiPAipatog Tow mpoidvio,
anocivdeon Twv NheKTpIKDY KahwSiww/emagon, Kol TTpo CEKTIKT amopaKpuvon Tne pratapiag pe
ekzdievpéva epyahsio. Edv ypeaidfzore Tic emayyehpamkiéc obnyleg yia v apaipeon mg pmatapiog,
emokepBeite ™ SietBuvon https/wwwlge.comiglobalisustainability/environment/take-back-recycling

[MAGYAR]

Elhasznélédott elemek és aklumulatorok eltavolitisa
(KIZAROLAG bedgyazott elemmel rendelkezd termékek esetében)

Ha atermék olyan bedgyazott elemet tartalmaz, amelyet a termékbal a végfelhasznalé nem tud
kiinnyedén eltavolitani, az LG azt javasolja, hogy elemcserdéhez vagy a termék élettartamanak végén az
Ujrahasznositashoz azt csak szakemberrel tavolittassak el. A termélsériilésének megakadalyozasa és
asajat biztonsdga érdekében afelhasznalok ne kiséreljék meg az elem eltavolitasat, és tandcsadasért
vegyéhfel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mas fiiggetlen szolgaltatdval.

Az elem eltavolitdsa soran fel kell nyitni a termékhazat, le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/
érintkezoket, & specialis szerszammal dvatosan ki kell emelni az elemcellat. Ha szakember tanacsara
van sziiksége ahhoz, hegy biztonsagosan taveolitsa el az elemet, latogasson el a kivetkezd webhelyre:
httpe/fwww.lge.com/globalisustainability/environment /take-back-recycling

[POLSKI]

Usuwanie zuiytych bateril | akumulatordw
(Datyezy TYLKO preduktéw z whudowana bateria)

Jesliten produkt ma wbudowang baterig, ktérej konsument nie powinien usuwaé samodzielnie, LG
zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany lub recyklingu po zakoficzeniu cyklu Zycia produltu)
zleci¢ osobie wylwalfikowanej. Aby uniknac uszkodzenia produktu i ewentualnego niebezpieczenistwa,
uzytkownik nie powinien probowac usuwac bateril. Zamiast tego, powinien skontaktowac sie zLG
Service Helpline lub innym niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania bateril z urzadzenia obejmuje zdjecie obudowy z urzadzenia, odlaczenie preewodéw
i stykdw elektrycznych oraz ostrone usuniecie ogniw baterii za pomoca spedjalistycznych narzedzi.
Jedli potrzebujesz instrukgji bezpiecznego usuwania bateri prze naczone] dia wykwalifikewanych
pracownikéw, odwiedz strong httpe//www.Ige. com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

[CESKY]

Vyimuti starych baterii a akumuliten
(POUZE pro vyrobek s integrovanou bateril)

V pripad?, Ze tentovyrobek obsahujev produktu integrovanou bateri, kterou koncovy udivatel nemize
snadno odstranit, je doporufenc spolednosti LG, aby bud pfi viméné, nebo za (€elem recykdace na
konci fivotnosti tohoto produktuy, bylo vyjmuti baterie ponechano pouze kvalifikevanym odbomikiim.
Aby nedolo k paskozenivyrobku, nebo kviliviastni bezpe¢nosti by se ufivatelé neméli pokouget
vyjmout baterii, ale naopak se obratit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezavislé poskytovatele
sluzeb.

Vyjmuti baterie bude zahmovat rozebrani krytu produktu, edpojeni elektrickych kabeld/kontakti a
peclivé vyjmuti baterie pomoci specializovanych nastrojl. Patfebujete-li pokyny pro kvalifikované
odbomiky o tom, jak bezpeéné vyjmout baterii, navitivte prosim webové stranky httpe/Aww lge.com/
globalfsustainability/environment/take-back-recycling

[SLOVENCINA]

Vybratie od padovych batérii a akumulatorov
{LEN proclukt so vstavanou batériou)

V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavand v produkte, ktord nedokaZe koncovy pouzivatel
jednoducho vybrat, spoloénost LG odponiéa, aby batériu na i&el vymeny alebo recykdovania po
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skonceni prevadzkovej Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbomici. 5 ciefom zabrénit
poskodeniu produltu a kvdli viastnej bezpeinosti sa poudivatelia nesmu pokisat vyberaf batériua o
pomoc musia poiadat linku pomoci servisu LG alebo inych nezavisljch poskytovatelov servisu.

Sicastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produktu, odpajenie elektrickych kablov/
kontaktov a opatrné vybratie clanku batérie pomocou Specialneho naradia. Ak potrebujete pokyny o
spdsobe berpeéného vybratia batérie undené pre kvalifikovanych odbomnikov, navitivte hittps/fwww.
Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[ROMANA]

Eliminarea bateriilor uzate si acumulatorilor uzati
(DOAR in cazul produselor cu baterie incorporata)

In cazulin care bateria este incorporatd in produs si nu poate fi indepdrtats de utilizatoru final, LG
recomandi ca bateria 53 fie indepartatd doar de citre un personal calificat; bateria astfel indepartats
trebuie inlocuita i reciclata la sfarsitul duratei de viatd a produsului. Pentru a preveni deteriorarea
pradusului si producerea oricarui accident, utilizatorilor li se recomanda sa nu indeparteze bateria, 5 <3
contacteze Serviciul de Asistentd LG, sau orice alta unitate service individuala.

Eliminarea bateriei implic demontarea carcasei produsului, deconectarea cablurilor/racordurilor
electrice 5i inclepdrtarea cu atentie a bateriel, cu folosirea sculelor speciale. Pentru instructiunile de
Tnelepdrtare in conditii de siguranta a bateriei, destinate personalului calificat, va rugim accesati
http fwww lge.comiglobalfsustainability/environment/take-back-recycling

[BBATAPCKH]
MsxBbpnAaHe Ha OTNANBUM ChAbPHKALM GaTepii 1 AKYMYNATOpW

([CAMO 3a nponykT ¢ BrpafieHa baTepma)

B cnyvait, ye To31 NPOAYKT Chilbpia BaTepiA BKNIOMEHA B HETO, KOATO HE MOME NecHo fa bude
QTCTPAHEH3 OT KpaHKMTE NOTPeBIUTENI, LG NPenopbUBa camo HKBan WdWLIMPaHK CNeYManincTH 4a
M3BAMOAT BaTEPUATA M 3 A JaMEHAT, W NPOAYKTET A3 C& A3Ae 33 PeUWKNMPaKe B Kpaa Ha paboTHuA
CHMHWBOT. 32 4a NPEAOTEPATAT NOBPEAA Ha NPOAYKTA, KAKTO W 33 COBCTEEHATA €1 Be30NACHOCT,
noTpeburenute He TpABEA Aa e ONWTBAT Aa W3sawgar Barepuata nTpatea ga ce cebpmar ¢ LG Service
Jopeusa nMHUA", ANk BPY T He3ABMCWMA OCTABYALA HA YCTYTA 32 CHBET.

A3BaMnaHeTO Ha GaTepuATa BIAKMBA AEMOHTK HA KYTMATA HA NPOAYKTA, pasefMHABAHE Ha
ENEKTpNYeCcKITE Kaéeﬂl-'\.'rKOHTaKTl.'L BHAMATENHN M3BNN4aMe Ha KNeTKaTa Ha GaTepma, KaTo Cce
M3MON3BAT CNELMANHSMPAHI MHCTPYMEHTI. AKO MMATe HyMO2 OT MHCTPYKUMMTE 33 KBaNWDHLMP2HK
ENELUNANHCTH OTHOCHO TOBA, KaKk fa W3BaaKTe BaTepiATa Be3onacHo, MORA NoceTeTe: hittp/iwww.lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[SVENSKA]

Kassering av forbrukade batterier och ackumulatorer
{Endast produkt med inbyggt batteri)

Omden hir produkten innehdller ett batteri som sitter inbyggt | produkten och inte enkelt kan tas bort
av anvindarna rekommenderar LG att endast behdriga personertar ur batteriet, antingen for byte eller
atervinning i slutet av produktens livslangd. Fér att firhindra skada pa produkten och av sdkerhetsskal
far amvindama inte férséka ta ur batteriet och ska kontakta LG Service Helpling, elleren annan
aberoende tjansteleverantdr for att fa hjalp.

Borttagning av batteriet inkluderar demontering av procluktens kapa, frankoppling av elektriska kablar/
kontakrer och forsiktigt uttag av batteriet med specialverktyg. Vid behov av instruktioner frin behériga

fackmén kring hur batteriet avldgsnas pa ett sdkert satt, bessk sidan httpe/iwww.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

[NORSK]

{KUN produkt med integrert batteri)

Itilfelle dette produktet inneholder et batteri innlemmet i produktet som ikke enkelt kan fiernes av
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sluttbrukere, anbefaler LG at kun kvalifisert fagpersonale fiemer batteriet, enten for bytte eller for resikr
ved slutten av dette produltets bruksticd. For 3 unngd skade pd produktet, og for deres egen sikkerhet,
bar brukere ikke preve 3 fieme batteriet, og ber kontakte LG Service Helpling, eller andre uavhengige
senviceleverandarer for rad.

Fjerning av batteriet vil invalvere demontering av procuktets deksel, frakobling av elektriske kabler/
kontakter, og forsiktig uttrekking av battericellen med spesialverktoy. Hvis du trenger instruksjonene
for kvalifisert fagpersonale om hvordan batteriet fiernes trygt, g til https/fvevew lgecom/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

[DANSK]

Fiemelse af opbrugte batterier og akkumulatorer
(KUN produkter med integreret batteri)

Huis produktet har et indbygget batter, som ikke nemt kan fiemes af slutbrugere, anbefaler LG, at
batteriet kun bliver flernet af kvalificerede teknikere, bade hvis det er til uckskiftning eller genbrug

i slutning af produlktets levetid Med henblik pa at forhindre skade pé produktet og af hensyn til
brugiarnes sikkerhed ma sidstnasvnte ikke selv forsege atfieme batteriet, og de bor kontakte LG Service
Helpling elleren anden uathaengig servicaleverander angiende rad herom.

Fiernelse af batteriet involverer demontering af produlkthuset, afbrydelse af de elektriske kabler/
kontakter og forsigtic udtagning af battericellen ved hjzelp af specialvaerktajer. Hvis du har brug for
vejledningen for kvalificerede teknikere om, hvordan batteriet sikkert skal fiernes, kan du besage httpe/
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[SUomMI)

Kiytettyjen paristojen/akkujen poisto
(Tuote VAIN kiintealla akulla)

Tassi tapauksessa tuote pitaasisallain akun joka on litetty kiintedsti tuotteesean ja jota ei voida
wvalittdmasti poistaa loppukéyttajien toimesta, LG suosittelee ettd vain piteviitetyt ammattilaiset
poistavat akun, joko vaihtoa varten tai kierrdtettdvaksi timdén tuotteen kiyttbidn paatyttyd. Estddkseen
tuotteelle tapahtuvaa vahinkoa ja taatakseen oman turvallisuutensa, kiyttajien ei pida yrittaa imottaa
akkuavaan ottaa yhteytta LG-palvelulinjaan tai muuhun itsendiseen palvelutoimittajaan saadakseen
ahjeistusta,

Akun imotus kasittad tuotteen kuoren purkamisen, sahkijohtojen/-itdntdjen imotuksen, ja akkukennon
irctuksen erikoistydkaluilla, Jos tarvitset ohjeita pateviitettyjd ammattilaisia varten koskien alun
turvallista irrotusta, vieraile osoitteessa http/www lge.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling

[EESTI]

Kasutatud patareide ja akude eemaldamine
(AINULT kaetud akudega toote korral)

Juhul, kuitootel on toote sisemuses asuv aku, mida l6ppkasutaja ei saa lihtsalt eemaldada, soovitab
LG aku eemaldamiseks, nii vahetamise kui toote kasutusea loppedes havitamiseks, kasutada ainult
kvalifitseeritud personali abi. Selleks, et viltida toote kahjustusi ning tagada enda ohutus, ei tohi
kasutaja akut ise eemaldada ning abi saamiseks tuleb Uhendust votta LG teenuste kasutajatoega voi
ristahes muu edasimilijaga

Aku eemaldamisel tuleb eemaldada toote korpus, katkestada elektrijuhtmete/-kontaktice Uhendus
ning vastava toriistaga eemaldada ettevaatlilu it akuelement. Kuivajate aku ohutuks eemaldamiseks
prefessionaalset abiinfot, kiilastage veebilehte httpa/fwww. lge.com/globalisustainability/environment/
take-back-recycling

[LIETUVIY K]

Bateriju ir akumuliateriy atlieky pasalinimas.
(TIK preduktams su integructu akumuliatoriumi)

Jei siame proclukte jmontuotas akumuliatorius, kurio tiesioginis naudotojas lengvai pasalinti negali
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LG" rekomenducja kad akumuliatoriy, jo keitime atveju arba perdirbimo produkto tarnavime laiko
pabaigoje, pasalinty tik kvalifikuoti specialistai. Siekiant apsaugeti jrenginj nuo apgadinime irjlsy padiy
saugumui, naudotojai neturéty bandyti patys pasalinti akumuliatoriaus ir norédami gauti patarimy
turéty susisiekti su LG* Paslaugy pagalbes linija ar kitais nepriklausomais paslaugy tiekejais.

Akumuliatoriaus pasalinimas apima produkto korpuso iSardyma, elektriniy kabeliy/kontakey
atjungimg ir atsargy akumuliatoriaus elemento isémima naudejant specialius jrankius. Jei jums reikia
kvalifikuotiems specialistams skirty instrukcijy kaip saugiai pasalinti akumuliatoriy, prasome apsilankyti
httpe/ fwwondge.comiglobalfsustainability/environment/take-back-recycling

[LATVIESU]

Nederigo bateriju un akumulatoru znemsana
(TIKAI produktiem ar iebiivétu akumulatornu)

Ja §im produktam ir akumulators, kas iebdvéts produkta ta, ka gala lietotdjs to nevar vienkarsi iznemt,
LG iesaka akumulatora iznemséanu nomainas vai parstrades nollkes produkta dzives cikla beigds uzticdt
tikai kvalific&tiem specialistien. Lai nenadaritu kargjumu produktam un pasargitu sevi, listotdjiem
nevajadzétu méginat iznemt akumulatoru un vajadzetu konsultdties ar LG palidzibas cienestu vai kadu
neatkarigu pakalpojumu sniedzéju.

Lai iznemtu produkta akumulatory, ir jinonem produkta korpuss, jaatvieno vadi un kontakti un ar
Tpatiem darbarikiem uzmanigi jaiznem akumulators. Ja jums nepieciesamas kvalificatiem specialistiem
parecizétds noraces par akumulatora drosu iznemsanu, dodieties uz https//www lge.com/global/
sustainability/environ ment/take-back-recycling

(TURKGE]

Atik bataryave akiilerin cikanimas
(SADECE gémiilii bataryali tiriinde)

Bu Girlinde, nihai kullanicilar tarafindan kolaylikla gkanlamayan bataryanin driinle bidesik kenumea
olmasi halindelG, ister batarya dedisiminde ister bu Urlinin lullamm siiresinin sonunda gercellesecek
olan bataryamin geri déniisiimiinde bataryanin sadece nitelikli ve uzman kisiler tarafindan
gikanimasinitavsiye eder. Kullanicilar, irintin zarar gdrmesini engellemek ve kendi glivenliklerini
safjlamak icin bataryay cikarmaya kallkismamal ve Sneri konusunda LG Servis Yardim Hattiya da diger
badimsiz servis saglaywilar ile iletisime gecrmelidir.

Bataryayicikarma islerni,irlin kasasinin sSkiilmesini, elektrik kablo/baglantilannin kesilmesini ve

Gzel aletler kullanilarak bataryanin dikkatli bir sekilde ckanlmasin kapsar. Nitelikli ve uzman kisilerin
bataryay glivenli bir sekilde ¢karmalanna yénelik talimatlara iktiyag duymaniz halinde |ttfen httpy/
wwwlge.comiglobal/sustainability/environment/take-back-recycling baglantisina gidiniz.

[PYCCKIM]

Wapneuenne orpabotanneix Garapei n akkymynaTopos.
(TONBKO anA npopykTos co BCTpoeHHoN Hatapes)

B cnyuae ecni AaHHBIA NPOAYKT MMEET BCTROSHHYH BATAPSKD, KOTO Py KOHEUHBIE NONB30BATENN

He MoryT Be3 Tpyaa M3BNeYs, KomnannA LG pekovengyeT, umobt Gatapen Gaina 3BNEYSHA TONBKD
KBANWGMLUNPOBAHHBIMW NPOPECCHOHANIMN BNA €8 3AMEHE! WN YTURUIAUNN N0 CKOHYAHWM CPOKa
cnyxBa gaHHoTo NpoAykTa, Bo nabemanme nospeKgeHa NpogyKTa 1 & uenax obecneveHm
coGCTBEHHOM Ge 30NaCcHOCTA NONb30BATEN AN CegyeT W30eraTh NONBITOK N3BNeys GaTapelo n cneayet
caAzaTheA co Cnywboit nogaepskn LG Wi Apyritia He3aBICHMBIN NOCTABLYWMKAMN yCnyT AnA
NONY42HUA COBETA.

WseneveHme BaTapen BrNOMAeT B ceBA ASMOHTAK KOPNYCA NPOAYKTA, OTKNIONEHWE HEKTPUHECKIX
KaBens i HOHTAKTOB N OCTOPOKHOR MIBNEYEHWE 3NEMeHTa BaTaper, HCNONb3YA CNEUWANNNPOBAHHDIE
WHETRYMEHTE. [NA nonyyeHMA MHCTRYKUWI 1o Ge30nacHoMy M3BNeYSHHK BaTapen gnAa
KEANMPMUNDOBAHHBIX NpodeccoHanos, NamanyincTa, noceTure hitp:/www.lge.comiglobal/
sustainability/environment/take-back-recycling
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[SLOVENSCINA]

Odstranjevanje odpadnih baterij in akumulatorjev
[SAMO izdelki z vgrajeno baterijo)

Ce izdelek vsebuje v izdelek vgrajene baterije in jih konéni uporabnik ne more zlahka odstraniti, vam
LG priporoca, da poiséete pomod usposoblienega strokovnjaka, bodisi za zamenjavo baterije ali za
recikliranje ob koncu delovne dobe tega izdelka. Za preprecevanje poskodb na izdelku in vamost
uporabnika, ne odstranjujte baterij sami, ampak si poiscite pome servisa LG Service Helpline, ali
drugega neoadvisnega senvisa, ki nuditakine storitve.

Odstranitev baterije bo vikljuéevala, v primeru adstranitve izdelka, prekinitev elektriénih kablov/
kontaktov in previdno ostranitev baterije, z uporabo ustreznega specialnega orodja. Ce potrebujete
navodila za kvalificirane strokovnjake o tem, kako varno odstraniti baterijo, obiséite spletno stran httpe//
www.lge.com/global/sustainability/environment /take-back-recycling

[SRPSKI]

Uklanjanje starih istrogenih baterijai akumulatora
{JEDINO proizved sa ugradenom baterijom)

U sluéaju da ovaj proizvod sadri bateriju koju krajnji korisnik ne moze jednostavno da izvadi, LG
preporutuje dato uradi samo kvalifikovana osoba, bilo da se radi o zameni li recikliranju baterije
nakon sto se istrosi. Kako bi se sprecio nastanak bilo kakvog ostecenja na proizvodu, a i zbog svaje liéne
sigumaosti, kerisnici nikake ne treba da pokusavaju cla sami izvade bateriju, vec treba ca pozovu LG
pomoedni servis ili nekog drugoeg nezavisnog provajdera za savet.

Wadenje baterije ée podrazumevati demontiranje kutije proizvoda, iskljuéivanje elektriénin kablovai
oprezno vadenje stanice baterije koristedi posebne alate. Ako Vam je potrebna pormod kvalifikovane
osobe da biste videli kako se to radi, molimo Vas da pogledate veb stranicu httpi/fiwww.lge.comiglobal/
sustainability/environment/take-back-recycling

[HRVATSKI]

Uklanjanje potrosenih baterija/akumulatora
{SAMO uredajis ugradenim baterijama/akumulatorima)

U sluéaju kada uredlaj sadrii ugradenu bateriju/akumulator unutar proizvoda koju ne moze izvaditi
krajni korisnik, LG preproucuje neka bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi
zamijene ili recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda Radi sprieCavanja oétedenja proizvoda i radi
vlastite sigumaosti, korisnici ne smiju pokuavati izvaditi bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati
telefonsku linjju za pomo¢ LG servisaili druge nezavisne pruZatelje servisa i zatrafiti savjet.

Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kucista proizvoda, odspajanje eleltricnih kabela/
prikljucaka i padjive vadenje delije baterije pomadu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kake izvaditi bateriju na siguran nagin, melime posjetite httpy Avew lge.com/global/
sustainability/envirenment/take-back-recycling

[MAKENOHCKK]

Orcrpanysate Ha noTpowenmte Gatepuy 1 akymynaTopu.
{CAMO npoussaan co BrpageHa Gatepuja)

[lokonky NponssoaoT coqpsi GaTepija WTo & BrpageHa BO NPOHIBOROT W TS HE MOMAT KpajHIme
KOPWCHWLW A3 ja oTeTpadaT, LG npenopadyea Gatepnjata 4a ja oTCTPaHaT Camo KeanudMKyBaHiu
NPOPECUOHANHM AKLA, BIN0 2 € 33 MEHYBAHEE UK 33 PELWKNUPALE N0 WCTEKOT HA WIMBOTHIOT BEK
Ha NPOM3B0A0T. 3a 42 CNPeYaT DWTeTYBarke Ha NPOM3BOR0T M NOPaAM HBHA concTaeHa GezbegHocT,
KopmcHuyue He Tpeba fa ce obngysaaT fa ja oTcTpanysaat GaTepujaTa W Tpeba fa ja KOHTaKTUpaaT
NUHWjaTa 33 NOMOLL NPW YCNyrM Ha LG unu Apyrin HE3aBWCHW MCNOPaYyBaYK Ha YCyri,

QTCTpasyBateTe Ha GaTepUWiaTa 3HAYM M PACKNONYBAHE Ha KYRWILTETO Ha NPOWIBOOOT, MCKNYYyBa e
Ha ENEKTRUYH UTE KABNW/HOHTAKTI 1 BHUMATENHD BafeHbe Ha GaTepujata co CNeynjanusMpaH anar.
JloKonky ei ce NOTPeGHI MHCTRYKUMIATE 33 KBANIG MKYBAHI NPOGECHOHANHIA N2 32 TOA KaKe

fa ja oTcTpanuTe Garepyjata Ge3bequo, noceteTe ja Beb-cTpanuyara httpy/vww.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling
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Product Specifications

PC Specifications

Display 17 inch IPS LCD

CPU Intel®Core™ i7 /i5 /i3 or Intel®Pentium® processor
The CPU differs depending on model type and cannot be replaced by the
user.

GPU Intel® UHD Graphics

When processing large graphic data, it utilizes dynamically allocated system
memory. The size of the allocated memory depends on the system memory
size.

System Memory

DDR4 SODIMM

The maximum capacity of the main board is 16 GB.

Memory of 3 GB or more is supported only in a 64-bit O/S.

Memory size may differ depending on the model. The user must not
arbitrarily replace the memory.

Storage Device

SATA or NVMe™ SSD (M.2 2280)
Storage device format and capacity may differ depending on the model.

Bluetooth Bluetooth 5.0
If you connect to Bluetooth device and wireless LAN at the same time, the
system may become slow.
In order to use Bluetooth 5.0, the device you want to connect to should
support Bluetooth 5.0.
Wireless LAN Intel® AX201D2W
Manufacturers and installers cannot provide services related to human
safety as this wireless device may cause radio interference.
Webcam HD Webcam
LAN 10/100 Megabit or Gigabit
To use a wired LAN, you need to have a LAN adapter installed separately.
The performance of the provided adapter depends on the model.
Product Weight Approx. 2.95 Ibs (battery included)

Weight varies by configuration and manufacturing process.

The product dimensions and specifications differ by model type and cannot be replaced by the

user.

Power Supply and Environments

AC Adapter (Free Voltage) Power Rating: 48 W
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Input: AC 100 Vto 240V, 1.5 A 50/ 60 Hz
Output:DC 19V, 253 A

Battery Lithium lon battery

Charging Hours: 3.0 hours

Charging hours may be longer if the battery is not used for a long
time or the system is on.

When temperature is outside the operating temperature
specification, the battery may not be charged or charging hours
may be longer.

Operating temperature may be different from the actual room

temperature.
Operating and Storage Operating Temperature: 50 °F to 95 °F
Conditions Operating Humidity: 20 % RH to 80 % RH

Storage Temperature: 23 °F to 104 °F
Storage Humidity: 5 % RH to 90 % RH

Power Consumption

Power consumption of this product during operation standby, sleep mode, and manual off modes
may differ depending on the product specifications and the adapter type. Even when the system
is turned off, it consumes a minute amount of power, if supplied. To cut off the power supply
completely, disconnect the power cord from the power outlet.
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Using Windows 10

Start Menu

A New Start Menu

The Start menu in Windows 10 has been changed so you can use Windows quickly and easily.

y
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Press the [=-] button in the lower-left corner of the screen to display the Start menu.

&8

Press the [==] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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L Type here to search I @
©

1 Expand: Displays the names of all menu items.

N

User Account: Displays the current user's information.You can use functions such as Change
Account Settings, Lock or Logout.

Document: Opens the default document folder in Windows.
Pictures: Opens the default photo folder in Windows.

Settings: You can set up the system including the network settings.
Power: Sleep, System Shutdown, and Restart menus are available.

App List: Displays the app list.

0 N o b Ww

App Tile: Apps added to the Start menu are displayed in tile format.
9  Start Button: Opens or closes the Start menu.
10 Windows Search: Searches for the text entered by the user in My ltems (system) or the Internet.

17 Task View: You can add a Desktop screen or switch to the screen to display the history of recent
PC usage.

12 Action Center: You can view the system-related notification messages and change PC settings.

@ T

+ Press [ .- ] and then the [ (1] ] button pop-up menu appears.You can use the
.. .. pop-up pp

pop-up menu to easﬂy access the shortcuts such as Windows Explorer, Search, System
Shutdown, and Desktop.
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Desktop Apps and Windows Apps
The Desktop apps remain unchanged from the previous Windows apps, but Windows apps have been
changed to include various functions.

The Windows apps provide easy-to-use menus according to the window size and a variety of
convenient functions such as Update and Alarm.
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Running and Exiting Apps

Run apps that were not added to the Start menu or apps that were installed on the system using the
following method:

1 Pressthe [ | ] button and select and run the app you want from the app list.

|
& Tp

Press the [ .. 1 key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

2 To exit an app, press the [] button on the top of the app screen.

Deleting Apps
You can delete apps from the Start menu tiles or the app list.

& TP

Fhe basic Windows apps that are required may not be deleted.
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1 Click the [ = ] button to display the Start menu.

& e
Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 Go to the Start menu app tiles or the app list and right-click the app you wish to delete.

-3 Pin to Start

More

Ei Uninstall
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3 When the pop-up menu appears, select [Uninstall].

<= Pin to Start

More

@ Uninstall

&8

If you are deleting a desktop app, the [Programs and Features] window appears. Right-click
the app you wish to delete and press the [Uninstall/Change] button.
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4 When prompted to confirm the deletion, click the [Uninstall] button to delete the app.

This app and its related info will be
uninstalled.

Uninstall

Adding Apps to Start Menu/Taskbar

You can add frequently used apps on the Start menu and taskbar for easy and quick access.
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1 Press the [==] button to display the Start menu.

& e
Press the [==] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 Right-click the app you want from the app list, and then click [Pin to Start] or [More] > [Pin to
Taskbar].

3 The selected app is added to the Start menu or taskbar.
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Toggling and Adding Apps/Desktops

In Windows 10, you can toggle the running apps easily and quickly, and add desktops to use them like
multiple PCs.

& r

For an app that does not allow multitasking, you may be switched to the desktop where the app
was executed, or you may have an error message.

T In the taskbar, press [ ﬁ f 1
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2 The screen to switch between apps and desktops appears and the running apps are displayed in
the preview.

— @ e
Press the [] button of an app in the preview to exit the app.

You can use the timeline displayed on the Desktop screen to check the history of PC usage.

Sereenshat (18] png Screenshot (2)png
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3 Click the [New Desktop] tile.

4 [Desktop 1] and [Desktop 2] are created.
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5 Select an app in the preview or desktop.

Desktop 2

6 The screen is toggled to the selected app or desktop.
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@ Te

Press the [] button in the app preview to exit the app.

See more days n timeline

Earfier Taday
[} -

Sereenshat (19).png Sereerihat (2) prg

In the desktop preview, press the [] button to delete the desktop and move running apps

to another desktop.
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Using Shortcut Keys

Use the shortcut keys to quickly toggle between apps and desktops.

Shortcut Keys Description

[Alt] + [Tab] Hold down the [Alt] key and press the [Tab] key to view the running apps
in the preview.

Press [Tab] repeatedly to select the app you wish to switch to and then
release the [Alt] key.

[Alt] + [Ctrl] + [Tab] The running apps on the screen are displayed in the preview.
Select and switch to an app.

If the desktop toggling screen appears, select an app or desktop you wish
[==] + [Tab] to switch to.
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Splitting the App Screen

In Windows 10, you can easily adjust window sizes and split windows if necessary.

& TP

Some apps that cannot adjust the window size do not support the screen split.
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Full Screen

1 Drag and drop an app to the top end of the screen to change the app to the full screen size.

B D Fype bere o seanch - 3 P Wil

e

2 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Screen Split into Two

1 Drag and drop an app to the right end or left end to reduce the size by half.

& TP

The screen is split according to the guideline.

Haourly
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2 Select a running app displayed in the preview on the split screen.

Hourly

Recommended

3 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Screen Split into Four

1 Drag and drop an app to the left corner to reduce the app to 1/4 size of the screen.

& TP

The screen is split according to the guideline.
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2 You can use this method to place up to four apps on the screen.

Recommended

3 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Using the Store

You can purchase apps or get free apps from Windows Store.

— TP

If a local account is being used, a window to switch to a Microsoft account appears while using
Windows Store. Follow the instructions on the screen to switch the local account to a
Microsoft account.

You can also do so by selecting [Start menu] > [Account] > [Change Account Settings].

If you switch to a Microsoft account, your PC settings (background, user settings, etc.) may be
changed to the previous settings.

1

Press the [ = ] button to move to the Start menu and select the [Microsoft Store] tile.

&8

Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 Select the app or use the search function on the store screen to install the desired app.

s Games i e & TV )DSearch

B 1o apps L2 shop Surface & PCs

3 Top games &Y shop Mok
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Switching to Tablet Mode

If you are using Windows on a tablet PC, you can easily switch to the tablet mode.

1 Press the Action Center [ |:| ] icon on the right side of the taskbar.
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2 Select [Tablet Mode] to switch Windows to tablet mode.

Tablet mode

3 Select [Tablet Mode] again to deactivate the mode.
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Unlocking the Screen

If the PC is not used for an extended period, it goes into a locked state.

When the PC is used again, a lock screen appears for security purposes and may be unlocked by using
the following method.

T From the lock screen, press any key on the keyboard or drag up while you click and hold the mouse
button.

12:25

Friday, October 4

2 When the login window appears, enter the password and click [Enter].
(If no password is set, press the login button to immediately unlock the screen.)
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Setting the PC

Windows 10 supports various functions so that the user can change the PC setting easily and quickly.

Using Action Center

You can use the Action Center to easily change the settings for tablet mode, display, media connection
and network settings.

The functions supported by the Action Center may differ depending on the model.

1 Press the Action Center [ |:| ] icon on the right side of the taskbar.
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Using Windows 10

Change the PC settings as needed.

— @ TP

If the tile does not appear, press the [Expand] menu.

—& CAUTION

Using the Reader Mode and the Night light at the same time can cause color distortion.

If color distortion occurs, deactivate the Reader Mode or the Night light.

Fi ¢ %

Location Battery saver  Bluetoath

LU il e

Mobile hotspot - Airplane mode  Mearby sharing
@ S &

Netwark Connect Project

D @
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3 To change the detailed settings of the PC, press the [All Settings] tile.

&
All settings
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Using the Start Menu

1 Press the [-.] button and select the [Settings] menu.

2 When the screen for PC's detailed settings appears, select and change the settings as needed.

OO swiem E‘ﬁ Do E' Phone @ Motwecrk & st G Pennslision
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Windows Shutdown Option

In Windows 10, you can use the Windows shutdown option by following these steps:

T Click the [ .= ] button and select the [Power] menu.

& e

Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

2 Select a Windows shutdown option.

&

On the Desktop screen, press [Alt] + [F4] to use the Windows shutdown option.

(Pressing [Alt] + [F4] on a running app may end the app.)




86  Using the PC

Using the PC

Using an AC Adapter and a Battery

Connect the AC adapter to power and charge the product.

—@ TP

The power cable and the AC adapter type may differ per model type and country and there
is no difference in functionality.

This product has a built-in battery pack.

The internal battery should not be arbitrarily disassembled or replaced. Arbitrarily
disassembling the product may void the warranty.

If you need to disassemble or replace the battery, please visit the designated LG Electronics
Service Center.

We charge a fee for removing or replacing the battery.

Using an AC Adapter

The AC Adapter can be used from 100 V to 240 V.

A W N =

—&.‘ CAUTION

Connect the AC adapter to a power outlet.
Connect the AC adapter to the PC.
Adjust the LCD to the most comfortable angle.

Press the PC's power button to turn on the system.

Do not leave a liquid container on the PC.

+ The system may be short-circuited and damaged.
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—& WARNING

Please use an AC adapter certified by LG Electronics Inc.

 Uncertified batteries may explode.

« It may cause a problem in battery charging or system operation.

When you use an AC adapter, follow the below directions.

= 140 °F or more high-humidity spaces, for example, inside cars or saunas, should be
avoided when you use or store it.

+ Do not disassemble or modify the AC adapter.

+ Do not twist the AC adapter plug.

« When you connect the AC adapter, do not forcefully push the plug.

Checking the Battery State

T Connect the AC adapter to the power port in the PC.
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2 Open the LCD and check the charging state.
When the AC adapter lamp is blinking, charge it fully with the AC adapter before using it.

=l

—.fi'."'.‘ CAUTION

Use batteries certified and acknowledged by LG Electronics Inc.

* Uncertified batteries may explode.




Using the PC 89

—& WARNING

The battery may explode due to excessive heat, causing fire. For a safe and efficient use of
battery, follow the below directions.

+ Do not short-circuit the battery.

 Keep the battery out of reach of children.

+ Avisible swelling of the battery pack indicates a possible danger. \When this occurs, contact
your local vendor or service center immediately.

 Use only a certified and designated recharger.

« Keep the battery pack away from heat. (Never put it in a microwave.)

Do not leave inside a car under the summer heat.

= Do not leave or use at a hot and humid place like a sauna.

» Do not use the machine placed on a heating blanket or other heat reserving materials.
= Do not leave the machine turned on inside a closed space.

» Make sure that the power ports are not touched by any metallic objects like a key, coin,
necklace, and watch.

« Use only a lithium secondary battery certified and guaranteed by mobile device
manufactures.

« Do not disassemble or modify the battery. Do not compress or pierce the battery.
Do not apply shock to the battery. For example, do not drop the battery from a high place.

+ Keep the room temperature between 23 °F and 104 °F. Do not expose the PC to heat
hotter than 140 °F.

 Keep the machine dry.

» Do not discard the battery arbitrarily as you are requested to follow the local procedure
for discarding the battery.

« Before using this machine, read this guide carefully.




90 Using the PC
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When the PC is not used for an extended period of time, refer to the following:
+ Check the battery charge level on a regular basis and keep it at 50 %.This allows you to
extend the battery life.

- If the battery is left fully charged for an extended period of time, the battery capacity and
battery running time may be reduced.

« If the battery is left fully discharged for an extended period of time, it may become over-
discharged and cannot be charged again.

For more efficient use of the battery, read the following carefully.

+ The battery runs low naturally even if it is kept unused.
+ To increase battery lifespan, use the battery for a while before charging it rather than
keeping the battery completely charged.

« If you don't use the product for a long time with the battery completely charged, the
battery lifespan may decrease.

The battery capacity may change due to chemical reactions during charge and discharge.

LG Notebook frequently checks the charge level of its battery based on usage conditions,
and then calculates and correctly indicates the actual remaining level of the battery.

« The battery is wearable goods and thus the life span may become shorter with use. The
battery running time may also become shorter accordingly.

+ When the battery is fully charged, the machine stops recharging. It resumes recharging
when the battery charge rate drops below 95 %.This feature secures the safe and
efficient use of the battery.

» When the temperature of the battery drops below 50 °F, it is charged in a low current to
protect the battery cells. In this case, charging time may stretch to up to 32 hours.

If you use the system at a low temperature, refer to the following:

+ The battery capacity may be reduced depending on the chemical characteristics of the
battery and the system may not be turned on after it freezes or it is turned off.

+ If the system freezes or if it is not turned on, connect the AC adapter to the system and
charge the battery fully before use.

- If there is any error in the indication of the battery capacity, charge and discharge the
battery two or three times at room temperature to return to the normal operation.
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Operation Status Lamps

1T AC Adapter Lamp
+ On:The AC adapter is connected.
+ Off: The AC adapter is not connected.
If you try to turn on the system that has entered the Hibernate mode or been turned off
after a low-battery alarm, the system will not be turned on but the lamp will blink three
times. If this is the case, connect the AC adapter and charge the battery sufficiently before
using it.
2 Power lamp (a model with fingerprint recognition system)
+ On:The system is on and running by the AC adapter or battery.
«+ Off: When the system is turned off or in Hibernate mode
- Blinking: The system is in the standby mode.
3 Power lamp (a2 model without fingerprint recognition system)
+ On:The system is on and running by the AC adapter or battery.
- Off: When the system is turned off or in Hibernate mode
- Blinking: The system is in the standby mode.
4 Caps Lock Lamp
» On:When the Caps Lock is activated
+ Off: When the Caps Lock is deactivated
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5 Touchpad Lamp

+ On:When the touchpad is activated

- Off: When the touchpad is deactivated
6 Reader Mode Lamp

+ On:When the Reader Mode is activated

+ Off: When the Reader Mode is deactivated
7 Webcam Operation Status Lamp

» On:When the webcam is operating
+ Off: When the webcam is not operating
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Keyboard

The keyboard allows the user to input data or give commands.

The keyboard may differ in appearance and color depending on your country.

—& CAUTION

- Spilling a watery substance like coffee or juice on the keyboard may cause a fault,
malfunction, or electric shock.

» Some of the keys may not work properly when you use several keys at the same time
while playing a PC game.

« Please change the key combination settings according to the combinations necessary for
the game play or use an external keyboard dedicated for gameplay.

Using Hot Keys

You can use the hot keys shown below to use the PC conveniently.

Fn +F1 Executes LG Control Center

Fn+F2 Decreases LCD brightness, which can have eleven different levels.

Fn+F3 Increases LCD brightness, which can have eleven different levels.

Fn+F4 Runs the mode defined in Windows Sleep Mode. (Example: Standby Mode,

Hibernate Mode)

Fn +F5 Every time you press [Fn] + [F5], the mode switches between Touchpad Off
(touchpad is disabled) and Touchpad On (touchpad is enabled).
To set Touchpad Auto (touchpad is disabled when an external USB mouse is

inserted), press the [==] button and disable [Leave touchpad on when a mouse is

connected] under [Settings] > [Devices] > [Touchpad].
Every time you press [Fn] + [F5], the mode switches between Touchpad Off and
Touchpad Auto.

&8

Since it takes about 1 to 2 seconds to initialize after switching to the
touchpad function, we recommend you to use the device after initialization is

completed.
Fn+F6 Airplane Mode ON/OFF (Wireless LAN and Bluetooth OFF/ON)
Fn+F7 Switches between monitor and projector.

Fn+F8 Changing Keyboard Backlight Mode
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Fn+F9 Switching to Reader Mode.

Fn+F10 Mute

Fn+F11 Turns down the volume.

Fn+F12 Turns up the volume.

Fn + Prt Sc | Works as the Scroll Lock [Scr Lk] key.

Fn + Ctrl Works as the [Pop-up Window] key.
Fn+ « Works as the [Home] key.

Fn+» Works as the [End] key.

Fn+ a4 Works as the [Page Up] key.

Fn+v Works as the [Page Down] key.

Shortcut Keys

— @ TP

+ To change the input mode temporarily, you can press the [Shift] key together with the
letter you want to enter. By doing so, you can enter an uppercase letter when the Caps
Lock key is not pressed and a lowercase letter when it is pressed.

To use Windows more conveniently, remember the following Windows key combinations:

. ml
T

Displays an input window for program execution.

. == + Tab

Displays the running desktop in the preview.

N | Y
ul

Minimizes the current window.
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Keyboard Backlight

You can set the Keyboard Backlight function to use the product in a dark environment.

The figures herein are subject to change without prior notice.

€ oPTION
Fhis only applies to the products that have the Keyboard Backlight function.

Configuring Keyboard Backlight
TIP

You can use hot keys to use the Keyboard Backlight function more conveniently.

« Each time you press the [Fn] + [F8] keys, the status changes to KBD Backlight Off, KBD
Backlight Low, and then KBD Backlight High in the specified order.

1T Select the [..] button > [LG Software] to run [LG Control Center].
L

2 On the LG Control Center screen, select the [System Settings] menu.

Systern Settings

Configures various computer
functions,

=

EMERGY STAR

Screen
Sound
Network

Hardware




96 Using the PC

3 Go to Keyboard Backlight and select your desired options.

B Keyboard Backlight
Set the keyboard backlight.
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Adjusting Screen Brightness and Volume

LG PC allows you to use the hot keys to easily adjust the screen brightness and volume.

— & TP

According to the model type, a button for volume control (mute, volume up / down, DTS, etc.)
may be available.

Function | Hot Keys Description

Screen [Fn] + [F2] [F3] Press the [F2] key to darken the screen or the [F3] key to
Bright- brighten it.

ness

Press the Action Center [ |:| ] icon on the right side of

taskbar to run the Action Center. Then move the screen
brightness bar to adjust the screen brightness.

* i

Volume [Fn]+[F11][F12] Press the [F11] key to lower the volume or [F12] key to
increase the volume.

Press the [ Ij:]:I ] icon on the right side of the taskbar to

adjust the volume.

Mute [Fn] + [F10] Press the button to turn on or off the mute feature.
Press the [ Ij :]:I ] icon on the right side of the taskbar to

mute the sound.
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Hearing Protection Feature

The product is equipped with a hearing protection feature to protect your ears from pressurized sound
while using earphones or headphones.

The feature is set to off by default and can be manually turned on as follows:

1 Press the [==] > [SmartAudio 2] button to execute SMART Audio.

&8

The feature may take a few minutes if it is the first time.
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2 The on-screen picture turns to a headphone icon when you connect a headphone or earphones.
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3 Toggle Hearing Protection Feature on and off by pressing the headphone icon.
+ Hearing Protection Feature On
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+ Hearing Protection Feature Off
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’7A warning message will be displayed if the volume is high while this feature is on.




